ОБРАЗЕЦ  № 1

Стандартен образец за единния европейски документ за обществени поръчки (ЕЕДОП)

Част І: Информация за процедурата за възлагане на обществена поръчка и за възлагащия орган или възложителя
 При процедурите за възлагане на обществени поръчки, за които в Официален вестник на Европейския съюз се публикува покана за участие в състезателна процедура, информацията, изисквана съгласно част I, ще бъде извлечена автоматично, при условие че ЕЕДОП е създаден и попълнен чрез електронната система за ЕЕДОП[footnoteRef:1]. Позоваване на съответното обявление[footnoteRef:2], публикувано в Официален вестник на Европейския съюз:
OВEС S брой[], дата [], стр.[], 
Номер на обявлението в ОВ S: [ ][ ][ ][ ]/S [ ][ ][ ]–[ ][ ][ ][ ][ ][ ][ ] [1: 	Службите на Комисията ще предоставят безплатен достъп до електронната система за ЕЕДОП на възлагащите органи, възложителите, икономическите оператори, доставчиците на електронни услуги и други заинтересовани страни]  [2: 	За възлагащите органи: или обявление за предварителна информация, използвано като покана за участие в състезателна процедура, или обявление за поръчка.
За възложителите: периодично индикативно обявление, използвано като покана за участие в състезателна процедура, обявление за поръчка или обявление за съществуването на квалификационна система.] 

Когато поканата за участие в състезателна процедура не се публикува в Официален вестник на Европейския съюз, възлагащият орган или възложителят трябва да включи информация, която позволява процедурата за възлагане на обществена поръчка да бъде недвусмислено идентифицирана.
В случай, че не се изисква публикуването на обявление в Официален вестник на Европейския съюз, моля, посочете друга информация, която позволява процедурата за възлагане на обществена поръчка да бъде недвусмислено идентифицирана (напр. препратка към публикация на национално равнище):  [……]

ИНФОРМАЦИЯ ЗА ПРОЦЕДУРАТА ЗА ВЪЗЛАГАНЕ НА ОБЩЕСТВЕНА ПОРЪЧКА
Информацията, изисквана съгласно част I, ще бъде извлечена автоматично, при условие че ЕЕДОП е създаден и попълнен чрез посочената по-горе електронна система за ЕЕДОП. В противен случай тази информация трябва да бъде попълнена от икономическия оператор.
	Идентифициране на възложителя[footnoteRef:3] [3: 	Информацията да се копира от раздел I, точка I.1 от съответното обявление. В случай на съвместна процедура за възлагане на обществена поръчка, моля, посочете имената на всички заинтересовани възложители на обществени поръчки.] 

	Отговор:

	Име: 
	[   ]

	За коя обществена поръчки се отнася?
	Отговор:

	Название или кратко описание на поръчката[footnoteRef:4]: [4: 	Вж. точки II. 1.1 и II.1.3 от съответното обявление] 

	[   ]

	Референтен номер на досието, определен от възлагащия орган или възложителя (ако е приложимо)[footnoteRef:5]: [5: 	Вж. точка II. 1.1 от съответното обявление] 

	[   ]


Останалата информация във всички раздели на ЕЕДОП следва да бъде попълнена от икономическия оператор

Част II: Информация за икономическия оператор
А: ИНФОРМАЦИЯ ЗА ИКОНОМИЧЕСКИЯ ОПЕРАТОР
	Идентификация:
	Отговор:

	Име:
	[   ]

	Идентификационен номер по ДДС, ако е приложимо:
Ако не е приложимо, моля посочете друг национален идентификационен номер, ако е необходимо и приложимо
	[   ]
[   ]

	Пощенски адрес: 
	[……]

	Лице или лица за контакт[footnoteRef:6]: [6: 	Моля повторете информацията относно лицата за контакт толкова пъти, колкото е необходимо.] 

Телефон:
Ел. поща:
Интернет адрес (уеб адрес) (ако е приложимо):
	[……]
[……]
[……]
[……]

	Обща информация:
	Отговор:

	Икономическият оператор микро-, малко или средно предприятие ли е[footnoteRef:7]? [7: 	Вж. Препоръка на Комисията от 6 май 2003 г. относно определението за микро-, малки и средни предприятия (ОВ L 124, 20.5.2003 г., стр. 36). Тази информация се изисква само за статистически цели. 
Микропредприятия: .предприятие, в което са заети по-малко от 10 лица и чийто годишен оборот и/или годишен счетоводен баланс не надхвърля 2 млн. евро.
Малки предприятия .предприятие, в което са заети по-малко от 50 лица и чийто годишен оборот и/или годишен счетоводен баланс не надхвърля 10 млн. евро.
Средни предприятия, предприятия, които не са нито микро-, нито малки предприятия и в които са заети по-малко от 250 лица и чийто годишен оборот не надхвърля 50 млн. евро, и/или годишният им счетоводен баланс не надхвърля 43 милиона евро.] 

	[] Да [] Не

	Само в случай че поръчката е запазена[footnoteRef:8]: икономическият оператор защитено предприятие ли е или социално предприятие[footnoteRef:9], или ще осигури изпълнението на поръчката в контекста на програми за създаване на защитени работни места?
Ако „да“, какъв е съответният процент работници с увреждания или в неравностойно положение?
Ако се изисква, моля, посочете въпросните служители към коя категория или категории работници с увреждания или в неравностойно положение принадлежат. [8: 	Вж. точка III.1.5 от обявлението за поръчка]  [9: 	Т.е. основната му цел е социалната и професионална интеграция на хора с увреждания или в неравностойно положение.] 

	[] Да [] Не





[…]


[….]


	Ако е приложимо, посочете дали икономическият оператор е регистриран в официалния списък на одобрените икономически оператори или дали има еквивалентен сертификат (напр. съгласно национална квалификационна система (система за предварително класиране)?
	[] Да [] Не [] Не се прилага

	Ако „да“:
Моля, отговорете на въпросите в останалите части от този раздел, раздел Б и, когато е целесъобразно, раздел В от тази част, попълнете част V, когато е приложимо, и при всички случаи попълнете и подпишете част VI. 
а) Моля посочете наименованието на списъка или сертификата и съответния регистрационен или сертификационен номер, ако е приложимо:
б) Ако сертификатът за регистрацията или за сертифицирането е наличен в електронен формат, моля, посочете:

в) Моля, посочете препратки към документите, от които става ясно на какво се основава регистрацията или сертифицирането и, ако е приложимо, класификацията в официалния списък[footnoteRef:10]:
г) Регистрацията или сертифицирането обхваща ли всички задължителни критерии за подбор?
Ако „не“:
В допълнение моля, попълнете липсващата информация в част ІV, раздели А, Б, В или Г според случая  САМО ако това се изисква съгласно съответното обявление или документацията за обществената поръчка:
д) Икономическият оператор може ли да представи удостоверение за плащането на социалноосигурителни вноски и данъци или информация, която ще позволи на възлагащия орган или възложителя да получи удостоверението чрез пряк безплатен достъп до национална база данни във всяка държава членка?
Ако съответните документи са на разположение в електронен формат, моля, посочете:  [10: 	Позоваванията и класификацията, ако има такива, са определени в сертификацията.] 

	





a) [……]

б) (уеб адрес, орган или служба, издаващи документа, точно позоваване на документа):
[……][……][……][……]
в) [……]



г) [] Да [] Не







д) [] Да [] Не





(уеб адрес, орган или служба, издаващи документа, точно позоваване на документа):
[……][……][……][……]

	Форма на участие:
	Отговор:

	Икономическият оператор участва ли в процедурата за възлагане на обществена поръчка заедно с други икономически оператори[footnoteRef:11]? [11: 	По-специално като част от група, консорциум, съвместно предприятие или други подобни.] 

	[] Да [] Не

	Ако „да“, моля, уверете се, че останалите участващи оператори представят отделен ЕЕДОП.

	Ако „да“:
а) моля, посочете ролята на икономическия оператор в групата (ръководител на групата, отговорник за конкретни задачи...):
б) моля, посочете другите икономически оператори, които участват заедно в процедурата за възлагане на обществена поръчка:
в) когато е приложимо, посочете името на участващата група:
	
а): [……]


б): [……]


в): [……]

	Обособени позиции
	Отговор:

	Когато е приложимо, означение на обособената/ите позиция/и, за които икономическият оператор желае да направи оферта:
	[   ]



Б: ИНФОРМАЦИЯ ЗА ПРЕДСТАВИТЕЛИТЕ НА ИКОНОМИЧЕСКИЯ ОПЕРАТОР
Ако е приложимо, моля, посочете името/ната и адреса/ите на лицето/ата, упълномощено/и да представляват икономическия оператор за целите на настоящата процедура за възлагане на обществена поръчка:
	Представителство, ако има такива:
	Отговор:

	Пълното име 
заедно с датата и мястото на раждане, ако е необходимо: 
	[……];
[……]

	Длъжност/Действащ в качеството си на:
	[……]

	Пощенски адрес:
	[……]

	Телефон:
	[……]

	Ел. поща:
	[……]

	Ако е необходимо, моля да предоставите подробна информация за представителството (форми, обхват, цел...):
	[……]



В: ИНФОРМАЦИЯ ОТНОСНО ИЗПОЛЗВАНЕТО НА КАПАЦИТЕТА НА ДРУГИ СУБЕКТИ
	Използване на чужд капацитет:
	Отговор:

	Икономическият оператор ще използва ли капацитета на други субекти, за да изпълни критериите за подбор, посочени в част IV, и критериите и правилата (ако има такива), посочени в част V по-долу? 
	[]Да []Не


Ако „да“, моля, представете отделно за всеки от съответните субекти надлежно попълнен и подписан от тях ЕЕДОП, в който се посочва информацията, изисквана съгласно раздели А и Б от настоящата част и от част III. 
Обръщаме Ви внимание, че следва да бъдат включени и техническите лица или органи, които не са свързани пряко с предприятието на икономическия оператор, и особено тези, които отговарят за контрола на качеството, а при обществените поръчки за строителство — тези, които предприемачът може да използва за извършване на строителството. 
Посочете информацията съгласно части IV и V за всеки от съответните субекти[footnoteRef:12], доколкото тя има отношение към специфичния капацитет, който икономическият оператор ще използва. [12: 	Например за технически органи, участващи в контрола на качеството: част IV, раздел В, точка 3:] 


Г: Информация за подизпълнители, чийто капацитет икономическият оператор няма да използва
(разделът се попълва само ако тази информация се изисква изрично от възлагащия орган или възложителя)
	Възлагане на подизпълнители:
	Отговор:

	Икономическият оператор възнамерява ли да възложи на трети страни изпълнението на част от поръчката?
	[]Да []Не Ако да и доколкото е известно, моля, приложете списък на предлаганите подизпълнители: 
[……]


Ако възлагащият орган или възложителят изрично изисква тази информация в допълнение към информацията съгласно настоящия раздел, моля да предоставите информацията, изисквана съгласно раздели А и Б от настоящата част и част ІІІ за всяка (категория) съответни подизпълнители.

Част III: Основания за изключване
А: ОСНОВАНИЯ, СВЪРЗАНИ С НАКАЗАТЕЛНИ ПРИСЪДИ
Член 57, параграф 1 от Директива 2014/24/ЕС съдържа следните основания за изключване:
1. Участие в престъпна организация[footnoteRef:13]: [13: 	Съгласно определението в член 2 от Рамково решение 2008/841/ПВР на Съвета от 24 октомври 2008 г. относно борбата с организираната престъпност (ОВ L 300, 11.11.2008 г., стр. 42).] 

1. Корупция[footnoteRef:14]: [14: 	Съгласно определението в член 3 от Конвенцията за борба с корупцията, в която участват длъжностни лица на Европейските общности или длъжностни лица на държавите — членки на Европейския съюз,  ОВ С 195, 25.6.1997 г., стр. 1, и вчлен 2, параграф 1 от Рамково решение 2003/568/ПВР на Съвета от 22 юли 2003 г. относно борбата с корупцията в частния сектор (ОВ L 192, 31.7.2003 г., стp. 54). Това основание за изключване обхваща и корупцията съгласно определението в националното законодателство на възлагащия орган (възложителя) или на икономическия оператор.] 

2. Измама[footnoteRef:15]: [15: 	По смисъла на член 1 от Конвенцията за защита на финансовите интереси на Европейските общности (ОВ C 316, 27.11.1995 г., стр. 48).] 

3. Терористични престъпления или престъпления, които са свързани с терористични дейности[footnoteRef:16]: [16: 	Съгласно определението в членове 1 и 3 от Рамково решение на Съвета от 13 юни 2002 г. относно борбата срещу тероризма (ОВ L 164, 22.6.2002 г., стр. 3). Това основание за изключване също обхваща подбудителство, помагачество или съучастие или опит за извършване на престъпление, както е посочено в член 4 от същото рамково решение.] 

4. Изпиране на пари или финансиране на тероризъм[footnoteRef:17] [17: 	Съгласно определението в член 1 от Директива 2005/60/ЕО на Европейския парламент и на Съвета от 26 октомври 2005 г. за предотвратяване използването на финансовата система за целите на изпирането на пари и финансирането на тероризъм (ОВ L 309, 25.11.2005 г., стр. 15).] 

5. Детски труд и други форми на трафик на хора[footnoteRef:18] [18: 	Съгласно определението в член 2 от Директива 2011/36/ЕС на Европейския парламент и на Съвета от 5 април 2011 г. относно предотвратяването и борбата с трафика на хора и защитата на жертвите от него и за замяна на Рамково решение 2002/629/ПВР на Съвета (ОВ L 101, 15.4.2011 г., стр. 1).] 

	Основания, свързани с наказателни присъди съгласно националните разпоредби за прилагане на основанията, посочени в член 57, параграф 1 от Директивата:
	Отговор:

	Издадена ли е по отношение на икономическия оператор или на лице, което е член на неговия административен, управителен или надзорен орган или което има правомощия да го представлява, да взема решения или да упражнява контрол в рамките на тези органи, окончателна присъда във връзка с едно от изброените по-горе основания, която е произнесена най-много преди пет години, или съгласно която продължава да се прилага период на изключване, пряко определен в присъдата? 
	[] Да [] Не
Ако съответните документи са на разположение в електронен формат, моля, посочете: (уеб адрес, орган или служба, издаващи документа, точно позоваване на документа):
[……][……][……][……][footnoteRef:19] [19: 	Моля да се повтори толкова пъти, колкото е необходимо.] 


	Ако „да“, моля посочете[footnoteRef:20]:
а) дата на присъдата, посочете за коя от точки 1 — 6 се отнася и основанието(ята) за нея;  [20: 	Моля да се повтори толкова пъти, колкото е необходимо.] 

б) посочете лицето, което е осъдено [ ];
в) доколкото е пряко указано в присъдата:
	
a) дата:[   ], буква(и): [   ], причина(а):[   ] 


б) [……]
в) продължителността на срока на изключване [……] и съответната(ите) точка(и) [   ]
Ако съответните документи са на разположение в електронен формат, моля, посочете: (уеб адрес, орган или служба, издаващи документа, точно позоваване на документа): [……][……][……][……][footnoteRef:21] [21: 	Моля да се повтори толкова пъти, колкото е необходимо.] 


	В случай на присъда, икономическият оператор взел ли е мерки, с които да докаже своята надеждност въпреки наличието на съответните основания за изключване[footnoteRef:22] („реабилитиране по своя инициатива“)? [22: 	В съответствие с националните разпоредби за прилагане на член 57, параграф 6 от Директива 2014/24/ЕС.] 

	[] Да [] Не 

	Ако „да“, моля опишете предприетите мерки[footnoteRef:23]: [23: 	Като се има предвид естеството на извършените престъпления (еднократни, повтарящи се, системни...), обяснението трябва да покаже адекватността на мерките, които ще бъдат предприети. ] 

	[……]



Б: ОСНОВАНИЯ, СВЪРЗАНИ С ПЛАЩАНЕТО НА ДАНЪЦИ ИЛИ СОЦИАЛНООСИГУРИТЕЛНИ ВНОСКИ 
	Плащане на данъци или социалноосигурителни вноски:
	Отговор:

	Икономическият оператор изпълнил ли е всички свои задължения, свързани с плащането на данъци или социалноосигурителни вноски, както в страната, в която той е установен, така и в държавата членка на възлагащия орган или възложителя, ако е различна от страната на установяване?
	[] Да [] Не

	

Ако „не“, моля посочете:
а) съответната страна или държава членка;
б) размера на съответната сума;
в) как е установено нарушението на задълженията:
1) чрез съдебно решение или административен акт:
1. 	Решението или актът с окончателен и обвързващ характер ли е?
· Моля, посочете датата на присъдата или решението/акта.
· В случай на присъда — срокът на изключване, ако е определен пряко в присъдата:
2) по друг начин? Моля, уточнете:
г) Икономическият оператор изпълнил ли е задълженията си, като изплати или поеме обвързващ ангажимент да изплати дължимите данъци или социалноосигурителни вноски, включително, когато е приложимо, всички начислени лихви или глоби?
	Данъци
	Социалноосигурителни вноски

	
	
a) [……]
б) [……]
в1) [] Да [] Не
1. [] Да [] Не
· [……]

· [……]





в2) [ …]

г) [] Да [] Не
Ако „да“, моля, опишете подробно: [……]
	
a) [……]б) [……]

в1) [] Да [] Не
· [] Да [] Не
· [……]

· [……]





в2) [ …]

г) [] Да [] Не
Ако „да“, моля, опишете подробно: [……]

	Ако съответните документи по отношение на плащането на данъци или социалноосигурителни вноски е на разположение в електронен формат, моля, посочете:
	(уеб адрес, орган или служба, издаващи документа, точно позоваване на документа): [footnoteRef:24]
[……][……][……][……] [24: 	Моля да се повтори толкова пъти, колкото е необходимо.] 




В: ОСНОВАНИЯ, СВЪРЗАНИ С НЕСЪСТОЯТЕЛНОСТ, КОНФЛИКТИ НА ИНТЕРЕСИ ИЛИ ПРОФЕСИОНАЛНО НАРУШЕНИЕ[footnoteRef:25] [25: 	Вж. член 57, параграф 4 от Директива 2014/24/ЕС] 

Моля, имайте предвид, че за целите на настоящата процедура за възлагане на обществена поръчка някои от следните основания за изключване може да са формулирани по-точно в националното право, в обявлението или в документацията за поръчката. Така например в националното право може да е предвидено понятието „сериозно професионално нарушение“ да обхваща няколко различни форми на поведение. 
	Информация относно евентуална несъстоятелност, конфликт на интереси или професионално нарушение
	Отговор:

	Икономическият оператор нарушил ли е, доколкото му е известно, задълженията си в областта на екологичното, социалното или трудовото право[footnoteRef:26]? [26: 	Както е посочено за целите на настоящата процедура за възлагане на обществена поръчка в националното право, в обявлението или документацията за обществената поръчката или в член 18, параграф 2 от Директива 2014/24/ЕС] 

	[] Да [] Не

	
	Ако „да“, икономическият оператор взел ли е мерки, с които да докаже своята надеждност въпреки наличието на основанието за изключване („реабилитиране по своя инициатива“)?
[] Да [] Не
Ако да“, моля опишете предприетите мерки: [……]

	Икономическият оператор в една от следните ситуации ли е:
а) обявен в несъстоятелност, или 
б) предмет на производство по несъстоятелност или ликвидация, или
в) споразумение с кредиторите, или
г) всякаква аналогична ситуация, възникваща от сходна процедура съгласно националните законови и подзаконови актове[footnoteRef:27], или
д) неговите активи се администрират от ликвидатор или от съда, или [27: 	Вж. националното законодателство, съответното обявление или документацията за обществената поръчка.] 

е) стопанската му дейност е прекратена?
Ако „да“:
· Моля представете подробности:
· Моля, посочете причините, поради които икономическият оператор ще бъде в състояние да изпълни поръчката, като се вземат предвид приложимите национални норми и мерки за продължаване на стопанската дейност при тези обстоятелства[footnoteRef:28]? [28: 	Тази информация не трябва да се дава, ако изключването на икономически оператори в един от случаите, изброени в букви а) — е), е задължително съгласно приложимото национално право без каквато и да е възможност за дерогация, дори ако икономическият оператор е в състояние да изпълни поръчката.] 

Ако съответните документи са на разположение в електронен формат, моля, посочете:
	[] Да [] Не












· [……]
· [……]







(уеб адрес, орган или служба, издаващи документа, точно позоваване на документа): [……][……][……][……]

	Икономическият оператор извършил ли е тежко професионално нарушение[footnoteRef:29]? 
Ако „да“, моля, опишете подробно: [29: 	Ако е приложимо, вж. определенията в националното законодателство, съответното обявление или в документацията за обществената поръчка.] 

	[] Да [] Не,

 [……]

	
	Ако „да“, икономическият оператор предприел ли е мерки за реабилитиране по своя инициатива? [] Да [] Не
Ако „да“, моля опишете предприетите мерки: [……]

	Икономическият оператор сключил ли е споразумения с други икономически оператори, насочени към нарушаване на конкуренцията?
Ако „да“, моля, опишете подробно:
	[] Да [] Не


[…]

	
	Ако „да“, икономическият оператор предприел ли е мерки за реабилитиране по своя инициатива? [] Да [] Не
Ако „да“, моля опишете предприетите мерки: [……]

	Икономическият оператор има ли информация за конфликт на интереси[footnoteRef:30], свързан с участието му в процедурата за възлагане на обществена поръчка?
Ако „да“, моля, опишете подробно: [30: 	Както е посочено в националното законодателство, съответното обявление или в документацията за обществената поръчка.] 

	[] Да [] Не


[…]

	Икономическият оператор или свързано с него предприятие, предоставял ли е консултантски услуги на възлагащия орган или на възложителя или участвал ли е по друг начин в подготовката на процедурата за възлагане на обществена поръчка?
Ако „да“, моля, опишете подробно:
	[] Да [] Не



[…]

	Случвало ли се е в миналото договор за обществена поръчка, договор за поръчка с възложител или договор за концесия на икономическия оператор да е бил предсрочно прекратен или да са му били налагани обезщетения или други подобни санкции във връзка с такава поръчка в миналото?
Ако „да“, моля, опишете подробно:
	[] Да [] Не





[…]

	
	Ако „да“,  икономическият оператор предприел ли е мерки за реабилитиране по своя инициатива? [] Да [] Не 
Ако „да“, моля опишете предприетите мерки: [……]

	Може ли икономическият оператор да потвърди, че:
а) не е виновен за подаване на неверни данни при предоставянето на информацията, необходима за проверката за липса на основания за изключване или за изпълнението на критериите за подбор;
б) не е укрил такава информация;
в) може без забавяне да предостави придружаващите документи, изисквани от възлагащия орган или възложителя; и
г) не се е опитал да упражни непозволено влияние върху процеса на вземане на решения от възлагащия орган или възложителя, да получи поверителна информация, която може да му даде неоправдани предимства в процедурата за възлагане на обществена поръчка, или да предостави поради небрежност подвеждаща информация, която може да окаже съществено влияние върху решенията по отношение на изключването, подбора или възлагането?
	[] Да [] Не



Г: ДРУГИ ОСНОВАНИЯ ЗА ИЗКЛЮЧВАНЕ, КОИТО МОЖЕ ДА БЪДАТ ПРЕДВИДЕНИ В НАЦИОНАЛНОТО ЗАКОНОДАТЕЛСТВО НА ВЪЗЛАГАЩИЯ ОРГАН ИЛИ ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ НА ДЪРЖАВА ЧЛЕНКА
	Специфични национални основания за изключване
	Отговор:

	Прилагат ли се специфичните национални основания за изключване, които са посочени в съответното обявление или в документацията за обществената поръчка?
Ако документацията, изисквана в съответното обявление или в документацията за поръчката са достъпни по електронен път, моля, посочете:
	[…] [] Да [] Не


 
(уеб адрес, орган или служба, издаващи документа, точно позоваване на документа):
[……][……][……][……][footnoteRef:31] [31: 	Моля да се повтори толкова пъти, колкото е необходимо.] 


	В случай че се прилага някое специфично национално основание за изключване, икономическият оператор предприел ли е мерки за реабилитиране по своя инициатива? 
Ако „да“, моля опишете предприетите мерки: 
	[] Да [] Не


[…]



Част IV: Критерии за подбор
Относно критериите за подбор (раздел илираздели А—Г от настоящата част) икономическият оператор заявява, че
: ОБЩО УКАЗАНИЕ ЗА ВСИЧКИ КРИТЕРИИ ЗА ПОДБОР
Икономическият оператор следва да попълни тази информация само ако възлагащият орган или възложителят е посочил в съответното обявление или в документацията за поръчката, посочена в обявлението, че икономическият оператор може да се ограничи до попълването й в раздел  от част ІV, без да трябва да я попълва в друг раздел на част ІV:
	Спазване на всички изисквани критерии за подбор
	Отговор:

	Той отговаря на изискваните критерии за подбор:
	[] Да [] Не



А: ГОДНОСТ
Икономическият оператор следва да предостави информация само когато критериите за подбор са били изисквани от възлагащия орган или възложителя в обявлението или в документацията за поръчката, посочена в обявлението.
	Годност
	Отговор:

	1) Той е вписан в съответния професионален или търговски регистър в държавата членка, в която е установен[footnoteRef:32]:
Ако съответните документи са на разположение в електронен формат, моля, посочете: [32: 	Както е описано в приложение XI към Директива 2014/24/ЕС; възможно е по отношение на икономическите оператори от някои държави членки да се прилагат други изисквания, посочени в същото приложение] 

	[…]
 
(уеб адрес, орган или служба, издаващи документа, точно позоваване на документа): [……][……][……][……]

	2) При поръчки за услуги:
Необходимо ли е специално разрешение или членство в определена организация, за да може икономическият оператор да изпълни съответната услуга в държавата на установяване? 

Ако съответните документи са на разположение в електронен формат, моля, посочете:
	
[] Да [] Не

Ако да, моля посочете какво и дали икономическият оператор го притежава: […] [] Да [] Не
 
(уеб адрес, орган или служба, издаващи документа, точно позоваване на документа): [……][……][……][……]



Б: ИКОНОМИЧЕСКО И ФИНАНСОВО СЪСТОЯНИЕ
Икономическият оператор следва да предостави информация само когато критериите за подбор са били изисквани от възлагащия орган или възложителя в обявлението, или в документацията за поръчката, посочена в обявлението.
	Икономическо и финансово състояние
	Отговор:

	1а) Неговият („общ“) годишен оборот за броя финансови години, изисквани в съответното обявление или в документацията за поръчката, е както следва:
и/или 
1б) Неговият среден годишен оборот за броя години, изисквани в съответното обявление или в документацията за поръчката, е както следва[footnoteRef:33]():
Ако съответните документи са на разположение в електронен формат, моля, посочете: [33: 	Само ако е разрешено в съответното обявление или в документацията за обществената поръчка.] 

	година: [……] оборот:[……][…]валута
година: [……] оборот:[……][…]валута година: [……] оборот:[……][…]валута

(брой години, среден оборот): [……],[……][…]валута

(уеб адрес, орган или служба, издаващи документа, точно позоваване на документа): [……][……][……][……]

	2а) Неговият („конкретен“) годишен оборот в стопанската област, обхваната от поръчката и посочена в съответното обявление,  или в документацията за поръчката, за изисквания брой финансови години, е както следва:
и/или
2б) Неговият среден годишен оборот в областта и за броя години, изисквани в съответното обявление или документацията за поръчката, е както следва[footnoteRef:34]:
Ако съответните документи са на разположение в електронен формат, моля, посочете: [34: 	Само ако е разрешено в съответното обявление или в документацията за обществената поръчка.] 

	година: [……] оборот:[……][…]валута
година: [……] оборот:[……][…]валута
година: [……] оборот:[……][…]валута




(брой години, среден оборот): [……],[……][…]валута


(уеб адрес, орган или служба, издаващи документа, точно позоваване на документацията): [……][……][……][……]

	3) В случай че липсва информация относно оборота (общия или конкретния) за целия изискуем период, моля, посочете датата, на която икономическият оператор е учреден или е започнал дейността си:
	[……]

	4) Що се отнася до финансовите съотношения[footnoteRef:35], посочени в съответното обявление, или в документацията за обществената поръчка, икономическият оператор заявява, че реалната им стойност е, както следва:
Ако съответните документи са на разположение в електронен формат, моля, посочете: [35: 	Например съотношението между активите и пасивите.] 

	(посочване на изискваното съотношение — съотношение между х и у[footnoteRef:36] — и стойността):
[…], [……][footnoteRef:37]
 [36: 	Например съотношението между активите и пасивите.]  [37: 	Моля да се повтори толкова пъти, колкото е необходимо.] 

 (уеб адрес, орган или служба, издаващи документа, точно позоваване на документа): [……][……][……][……]

	5) Застрахователната сума по неговата застрахователна полица за риска „професионална отговорност“ възлиза на:
Ако съответната информация е на разположение в електронен формат, моля, посочете:
	[……],[……][…]валута

(уеб адрес, орган или служба, издаващи документа, точно позоваване на документа): [……][……][……][……]

	6) Що се отнася до другите икономически или финансови изисквания, ако има такива, които може да са посочени в съответното обявление или в документацията за обществената поръчка, икономическият оператор заявява, че:
Ако съответната документация, която може да е била посочена в съответното обявление или в документацията за обществената  поръчка, е достъпна по електронен път, моля, посочете:
	[…]



 

(уеб адрес, орган или служба, издаващи документа, точно позоваване на документацията): [……][……][……][……]



В: ТЕХНИЧЕСКИ И ПРОФЕСИОНАЛНИ СПОСОБНОСТИ
Икономическият оператор следва да предостави информация само когато критериите за подбор са били изисквани от възлагащия орган или възложителя в обявлението, или в документацията за поръчката, посочена в обявлението.
	Технически и професионални способности
	Отговор:

	1а) Само за обществените поръчки за строителство:
През референтния период[footnoteRef:38] икономическият оператор е извършил следните строителни дейности от конкретния вид: 
Ако съответните документи относно доброто изпълнение и резултат от най-важните строителни работи са на разположение в електронен формат, моля, посочете: [38: 	Възлагащите органи могат да изискат наличието на опит до пет години и да приемат опит отпреди повече от пет години.] 

	Брой години (този период е определен в обявлението или документацията за обществената поръчка):  [……]
Строителни работи:  [……]

(уеб адрес, орган или служба, издаващи документа, точно позоваване на документа): [……][……][……][……]

	1б) Само за обществени поръчки за доставки и обществени поръчки за услуги:
През референтния период[footnoteRef:39] икономическият оператор е извършил следните основни доставки или е предоставил следните основни услуги от посочения вид: При изготвяне на списъка, моля, посочете сумите, датите и получателите, независимо дали са публични или частни субекти[footnoteRef:40]: [39: 	Възлагащите органи могат да изискат наличието на опит до три години и да приемат опит отпреди повече от три години.]  [40: 	С други думи, всички получатели следва да бъдат изброени и списъкът следва да включва публичните и частните клиенти за съответните доставки или услуги.] 

	
Брой години (този период е определен в обявлението или документацията за обществената поръчка): [……]
	Описание
	Суми
	Дати
	Получатели

	
	
	
	




	2) Той може да използва следните технически лица или органи[footnoteRef:41], особено тези, отговарящи за контрола на качеството:
При обществените поръчки за строителство икономическият оператор ще може да използва технически лица или органи при извършване на строителството: [41: 	За техническите лица или органи, които не са свързани пряко с предприятието на икономическия оператор, но чийто капацитет той използва съгласно посоченото в част II, раздел В, следва да се попълнят отделни ЕЕДОП.] 

	[……]


[……]

	3) Той използва следните технически съоръжения и мерки за гарантиране на качество, а съоръженията за проучване и изследване са както следва: 
	[……]

	4) При изпълнение на поръчката той ще бъде в състояние да прилага следните системи за управление и за проследяване на веригата на доставка:
	[……]

	5) За комплексни стоки или услуги или, по изключение, за стоки или услуги, които са със специално предназначение:
Икономическият оператор ще позволи ли извършването на проверки[footnoteRef:42] на неговия производствен или технически капацитет и, когато е необходимо, на средствата за проучване и изследване, с които разполага, както и на мерките за контрол на качеството? [42: 	Проверката се извършва от възлагащия орган или, при съгласие от негова страна, от негово име от компетентен официален орган на държавата, в която е установен доставчикът на стоки или услуги;] 

	


[] Да [] Не

	6) Следната образователна и професионална квалификация се притежава от:
а) доставчика на услуга или самия изпълнител, и/или (в зависимост от изискванията, посочени в обявлението, или в документацията за обществената поръчка)
б) неговия ръководен състав:
	

a) [……]



б) [……]

	7) При изпълнение на поръчката икономическият оператор ще може да приложи следните мерки за управление на околната среда:
	[……]

	8) Средната годишна численост на състава на икономическия оператор и броят на  ръководния персонал през последните три години са, както следва:
	Година, средна годишна численост на състава:
[……],[……],
[……],[……],
[……],[……],
Година, брой на ръководните кадри:
[……],[……],
[……],[……],
[……],[……]

	9) Следните инструменти, съоръжения или техническо оборудване ще бъдат на негово разположение за изпълнение на договора:
	[……]

	10) Икономическият оператор възнамерява евентуално да възложи на подизпълнител[footnoteRef:43] изпълнението на следната част (процентно изражение) от поръчката: [43: 	Ако икономическият оператор е решил да възложи подизпълнението на част от договора и ще използва капацитета на подизпълнителя, за да изпълни тази част, моля, попълнете отделен ЕЕДОП за подизпълнителите, вж. част II, раздел В по-горе.] 

	[……]

	11) За обществени поръчки за доставки:
Икономическият оператор ще достави изискваните мостри, описания или снимки на продуктите, които не трябва да са придружени от сертификати за автентичност.
Ако е приложимо, икономическият оператор декларира, че ще осигури изискваните сертификати за автентичност.
Ако съответните документи са на разположение в електронен формат, моля, посочете:
	
[…] [] Да [] Не



 [] Да[] Не 


(уеб адрес, орган или служба, издаващи документа, точно позоваване на документа): [……][……][……][……]

	12) За обществени поръчки за доставки:
Икономическият оператор може ли да представи изискваните сертификати, изготвени от официално признати институции или агенции по контрол на качеството, доказващи съответствието на продуктите, които могат да бъдат ясно идентифицирани чрез позоваване на технически спецификации или стандарти, посочени в обявлението или в документацията за поръчката?
Ако „не“, моля, обяснете защо и посочете какви други доказателства могат да бъдат представени:
Ако съответните документи са на разположение в електронен формат, моля, посочете:
	
[] Да [] Не








[…]


(уеб адрес, орган или служба, издаващи документа, точно позоваване на документа): [……][……][……][……]



Г: СТАНДАРТИ ЗА ОСИГУРЯВАНЕ НА КАЧЕСТВОТО И СТАНДАРТИ ЗА ЕКОЛОГИЧНО УПРАВЛЕНИЕ
Икономическият оператор следва да предостави информация само когато стандартите за осигуряване на качеството и/или стандартите за екологично управление са били изискани от възлагащия орган или възложителя в обявлението или в документацията за обществената поръчка, посочена в обявлението.
	Стандарти за осигуряване на качеството и стандарти за екологично управление
	Отговор:

	Икономическият оператор ще може ли да представи сертификати, изготвени от независими органи и доказващи, че икономическият оператор отговаря на стандартите за осигуряване на качеството, включително тези за достъпност за хора с увреждания.
Ако „не“, моля, обяснете защо и посочете какви други доказателства относно схемата за гарантиране на качеството могат да бъдат представени:
Ако съответните документи са на разположение в електронен формат, моля, посочете:
	[] Да [] Не




[……] [……]




(уеб адрес, орган или служба, издаващи документа, точно позоваване на документа): [……][……][……][……]

	Икономическият оператор ще може ли да представи сертификати, изготвени от независими органи, доказващи, че икономическият оператор отговаря на задължителните стандарти или системи за екологично управление?
Ако „не“, моля, обяснете защо и посочете какви други доказателства относно стандартите или системите за екологично управление могат да бъдат представени:
Ако съответните документи са на разположение в електронен формат, моля, посочете:
	[] Да [] Не




[……] [……]




(уеб адрес, орган или служба, издаващи документа, точно позоваване на документа): [……][……][……][……]



Част V: Намаляване на броя на квалифицираните кандидати
Икономическият оператор следва да предостави информация само когато възлагащият орган или възложителят е посочил обективните и недискриминационни критерии или правила, които трябва да бъдат приложени с цел ограничаване броя на кандидатите, които ще бъдат поканени за представяне на оферти или за провеждане на диалог. Тази информация, която може да бъде съпроводена от изисквания относно видовете сертификати или форми на документални доказателства, ако има такива, които трябва да бъдат представени, се съдържа в съответното обявление или в документацията за обществената поръчка, посочена в обявлението.
Само при ограничени процедури, състезателни процедури с договаряне, процедури за състезателен диалог и партньорства за иновации:
Икономическият оператор декларира, че:
	Намаляване на броя
	Отговор:

	Той изпълнява целите и недискриминационните критерии или правила, които трябва да бъдат приложени, за да се ограничи броят на кандидатите по следния начин:
В случай, че се изискват  някои сертификати или други форми на документални доказателства, моля, посочете за всеки от тях, дали икономическият оператор разполага с изискваните документи:
Ако някои от тези сертификати или форми на документални доказателства са на разположение в електронен формат[footnoteRef:44], моля, посочете за всички от тях:  [44: 	Моля, посочете ясно към кой документ се отнася отговорът.] 

	[……]


[…] [] Да [] Не[footnoteRef:45]


(уеб адрес, орган или служба, издаващи документа, точно позоваване на документацията): [……][……][……][……][footnoteRef:46] [45: 	Моля да се повтори толкова пъти, колкото е необходимо.]  [46: 	Моля да се повтори толкова пъти, колкото е необходимо.] 




Част VI: Заключителни положения
Долуподписаният декларира, че информацията, посочена в части II – V по-горе, е вярна и точна, и че е представена с ясното разбиране на последствията при представяне на неверни данни.
Долуподписаният официално декларира, че е в състояние при поискване и без забава да представи указаните сертификати и други форми на документални доказателства, освен в случаите, когато:
а) възлагащият орган или възложителят може да получи придружаващите документи чрез пряк достъп до съответната национална база данни във всяка държава членка, която е достъпна безплатно[footnoteRef:47]; или [47: 	При условие, че икономическият оператор е предоставил необходимата информация (уеб адрес, орган или служба, издаващи документа, точно позоваване на документацията), която позволява на възлагащия орган или на възложителя да го направи. Когато се изисква, това трябва да бъде съпроводено от съответното съгласие за достъп. ] 

б) считано от 18 октомври 2018 г. най-късно[footnoteRef:48], възлагащият орган или възложителят вече притежава съответната документация. [48: 	В зависимост от националните разпоредби за прилагането на член 59, параграф 5, втора алинея от Директива 2014/24/ЕС] 

Долуподписаният дава официално съгласие [посочете възлагащия орган или възложителя съгласно част I, раздел A] да получи достъп до документите, подкрепящи информацията, която е предоставена в [посочете съответната част, раздел/ точка/и] от настоящия Единен европейски документ за обществени поръчки за целите на [посочете процедурата за възлагане на обществена поръчка: (кратко описание, препратка към публикацията в Официален вестник на Европейския съюз, референтен номер)]. 

Дата, място и, когато се изисква или е необходимо, подпис(и):  [……]




[bookmark: _GoBack]

ОБРАЗЕЦ  № 2

ДО
УСБАЛО ЕАД
УЛ. „ПЛОВДИВСКО ПОЛЕ” № 6 
ГР. СОФИЯ
ТЕХНИЧЕСКО ПРЕДЛОЖЕНИЕ 
за 
изпълнение на обществена поръчка с предмет „Строително-ремонтни работи в сградния комплекс на УСБАЛО ЕАД”.

Долуподписаният/ата___________________________________________________
(собствено, бащино и фамилно име)
с ЕГН__________, лична карта №____________, издадена на ________________от МВР гр._________, с постоянен адрес:________________________________, в качеството си на ___________ на __________________ със седалище и адрес на управление гр.______________________, вписано в Търговския регистър с ЕИК ________________,
тел.: ___________, факс: ___________ и адрес за кореспонденция: __________________,

УВАЖАЕМИ ДАМИ И ГОСПОДА, 

След като се запознахме в Вашата покана от ...............г., във връзка с Рамково споразумение № …………/ …………..2018 г., за изпълнение на обществена поръчка с предмет „ ................................................................“, заявяваме следното: 

1. Декларираме, че сме запознати с указанията и условията за изпълнение на обществената поръчка, съгласно Вашата покана и документацията за участие в процедурата. Съгласни сме с поставените от Вас условия и ги приемаме без възражения.
2. В случай, че бъдем определени за изпълнител, ние ще представим всички документи, необходими за подписване на договора, съгласно документацията за участие и Закона за обществените поръчки. 
3. Запознати сме и приемаме условията на проекта на договор. Ако бъдем определени за изпълнител, ще сключим договор за възлагане на обществената поръчка в указания срок и ще изпълним възложените строителните работи, съгласно изискванията на Възложителя.
4. За изпълнение на поръчката ще извършим всички дейности, съгласно представената от Възложителя Количествена сметка.
5. Приемаме посочения в Покана срок на договора за обществена поръчка.
6. Предлагаме да изпълним обществената поръчка, след подаване от Възложителя на възлагателно писмо до …..... (словом: .......) календарни дни.
7. Приемаме условието, че срок за представяне на оферти не може да бъде по-кратък от 10 календарни дни. Ако срокът изтича в неработен ден, ще се приема, че срокът изтича в първия следващ работен ден в същото място и час. 
8. Приемаме, че заплащането на цената за изпълнението на поръчката се извършва при условията , посочени във Вашата покана. 
9. Запознати сме и приемаме, че заплащането се извършва въз основа на подписана приемо-предавателна форма за изпълненото строителство  (Акт образец № 19) и надлежно издадена фактура.
В случай, че бъдем определени за изпълнители, плащането следва да се извършва по следната банкова сметка: Банка ………..... IBAN ….…..…. BIC ……, титуляр: ............
10. Приемаме да изпълняваме гаранционна поддръжка на изпълнените строителни работи в срокове, които са не по-малки от гаранционните срокове, предвидени в Наредба № 2 от 31 юли 2003 г. за въвеждане в експлоатация на строежите в Република България и минималните гаранционни срокове за изпълнени строителни и монтажни работи, съоръжения и строителни обекти. 
11.  Към датата на внасяне на настоящата оферта разполагаме с валидна застраховка за професионална отговорност, по чл.171 от Закона за устройство на територията и се задължаваме, да продължим същата, в случай на нейното изтичане.
12. Приемаме да изпълнявам договора за поръчката при спазване на всички изисквания на Възложителя, в това число:
- Изискванията на Закона за устройство на територията (ЗУТ), касаещи определената категория строителство;
- Наредба № 1 за номенклатурата на видовете строежи; Наредба №2 от 31.07.2003 г. за въвеждане в експлоатация на строежите в Република България и минимални гаранционни срокове за изпълнени СМР/СРР, съоръжения и строителни обекти; Наредба № 3 за съставяне на актове и протоколи по време на строителството, както и всички действащи в Република България нормативни актове;
- Строително-монтажните работи/строително ремонтните работи ще бъдат изпълнени в съответствие с изискванията към строежите на чл. 169, ал.1 и ал.3 от ЗУТ и Наредба № 2 от 22 март 2004 г. за минималните изисквания за здравословни и безопасни условия на труд при извършване на строителни и монтажни работи. 
- В СМР/СРР, ще се влагат само строителни продукти отговарящи на изискванията на чл.169 а от ЗУТ.
- Строително-монтажните работи/строително ремонтните работи ще бъдат застраховани в съответствие с Наредбата за условията и реда за задължително застраховане в проектирането и строителството.  
- В случай на дефекти и/или недостатъци по време на строителството на обектите, ще отстраним за наша сметка констатирани некачествено изпълнени работи в срок, указан от Възложителя на поръчката.
13. Декларираме че срокът на валидност на настоящата оферта  е _________ (цифром и словом)  месеца от датата, която е посочена за дата на получаване на офертите (но не по-малко от 6 месеца).
14. Декларираме, че приемаме клаузите на приложения проект на договор за изпълнение на конкретната поръчка. 
15.  Деклараме, че при изготвяне на нашето предложение са спазени всички задължения, свързани с данъци и осигуровки, опазване на околната среда, закрила на заетостта и условията на труд.
	Дата 
	........................./........................../.......................

	Име и фамилия
	.............................................................................

	Длъжност
	...........................................................................

	Подпис
	.............................................................................



ОБРАЗЕЦ  № 3


ДО
УСБАЛО ЕАД
УЛ. „ПЛОВДИВСКО ПОЛЕ” № 6 
ГР. СОФИЯ
ЦЕНОВО ПРЕДЛОЖЕНИЕ 
за 
изпълнение на обществена поръчка с предмет „Строително-ремонтни работи в сградния комплекс на УСБАЛО ЕАД””.

Долуподписаният/ата___________________________________________________
(собствено, бащино и фамилно име)
с ЕГН__________, лична карта №____________, издадена на ________________от МВР гр._________, с постоянен адрес:________________________________, в качеството си на ___________ на __________________ със седалище и адрес на управление гр.______________________, вписано в Търговския регистър с ЕИК ________________,
тел.: ___________, факс: ___________ и адрес за кореспонденция: _________________,

УВАЖАЕМИ ДАМИ И ГОСПОДА, 

След като се запознахме в Вашата покана от ...............г., във връзка с Рамково споразумение № …………/ …………..2018 г., за изпълнение на обществена поръчка с предмет „ ................................................................“, Ви представяме нашето Ценово предложение, при следните финансови условия: /попълва се Образец №3.1 и Образец  № 3.2, неразделна част от Ценовото предложение- КСС /.

1. Общо предложена крайна цена*  за изпълнението на поръчката, с точност до втория знак след запетаята, е …............ лева (цифром и словом) без ДДС. 

2. Декларираме, че оферираните от нас цени в представената ценовата оферта са определени съобразно и не надхвърлят предложените от нас показатели за ценообразуване в Ценовото ни предложение в процедурата за сключване на рамковото споразумение. 

3. Декларираме, че оферираните от нас цени са валидни за целия период на изпълнение на поръчката и не подлежат на увеличение.

4. Евентуални непредвидени СМР/СРР и заменителни СМР/СРР ще бъдат изпълнени от нас само при възлагане от възложителя при цени, определени съобразно показателите за ценообразуване, предложени от нас в процедурата за сключване на рамковото споразумение. 

5. По отношение на вложените материали и други разходи за непредвидени СМР/СРР, които не могат да се определят от показателите за ценообразуване, ще прилагаме правилото, че стойността им не може да надхвърля средните им цени, изчислени съобразно последния брой на сп. Справочник за цените в строителството и/или оценка от лицезниран оценител, вписан в Камарата на независимите оценители в РБългария, който се назначава от Възложителя.
				


	Дата 
	........................./........................../.......................

	Име и фамилия
	.............................................................................

	Длъжност
	...........................................................................

	Подпис
	.............................................................................











*Забележка: Общо предложена крайна цена за изпълнение на поръчката по т.1 от Ценовото предложение- Образец №3  е сбор от обща стойност без ДДС за изпълнение на СМР по Обект 1 /КСС- Образец 3.1. към Ценовото предложение/ и обща стойност без ДДС за изпълнение на СМР по Обект 2 /КСС- Образец 3.2. към Ценовото предложение/.





















ОБРАЗЕЦ  № 3.1 към Ценово предложение


КОЛИЧЕСТВЕНО - СТОЙНОСТНА СМЕТКА
за извършване на Строително - ремонтни работи (СРР) в сградния комплекс на "УСБАЛ ПО ОНКОЛОГИЯ" ЕАД



	Обект: Строително - ремонтни работи (СРР) в сградния комплекс на "УСБАЛ ПО ОНКОЛОГИЯ" ЕАД

	Възложител:  "УСБАЛ ПО ОНКОЛОГИЯ" ЕАД

	№ по ред 
	Вид работа
	Ед.
мярка
	Количество
	Ед.цена в лв. без ДДС
	Стойност в лв. без ДДС 

	1
	2
	3
	4
	5
	6=4х5

	 
	Обособяване на помещение за санитари на Клиника по обща и коремна хирургия на 4 етаж корпус "Б"
	 
	 
	 
	 

	 
	ЧАСТ: АС
	 
	 
	 
	 

	1
	Стъргане на стари бои по стени или тавани 
	м²
	25.00
	 
	 

	2
	Гипсова шпакловка по стени и тавани при ремонт частично с гипсово лепило
	м²
	15.00
	 
	 

	3
	Направа на нови стени от 2 пласта гипсокартон на метални щендери 12,5см с минерална вата пълнеж 6см.
	м²
	16.00
	 
	 

	4
	Грундиране основа
	м²
	40.00
	 
	 

	5
	Боядисване с бял латекс таван
	м²
	12.00
	 
	 

	6
	Боядисване с цветен латекс
	м²
	50.00
	 
	 

	7
	Блажно боядисване на метални повърхности, вкл. грунд
	м²
	5.00
	 
	 

	8
	Доставка и монтаж на алуминиева врата 80/200 с термопанел
	        бр.
	1.00
	 
	 

	9
	Доставка и монтаж на цокъл от гранитогрес
	         м'
	20.00
	
	 

	        10
	Ръчно изнасяне и натоварване на строителни отпадъци
	м³
	1.00
	 
	 

	        11
	Извозване на строителни отпадъци до депо
	м³
	1.00
	 
	 

	 
	ЧАСТ: ЕЛЕКТРО
	 
	 
	 
	 

	1
	Доставка и монтаж на лампен излаз - 9м
	        бр.
	1.00
	 
	 

	2
	Доставка и монтаж на контакти - излаз до 9м
	        бр.
	1.00
	
	 

	3
	Доставка и монтаж ключ единичен
	        бр.
	1.00
	 
	 

	4
	Доставка и монтаж на ел. контакти
	        бр.
	1.00
	
	 

	5
	Доставка и монтаж на лед осветителни тела за открит монтаж
	        бр.
	1.00
	 
	 

	 
	Обособяване на баня и тоалетна М/Ж пациенти в Клиника по УНГ на 4 етаж корпус "Б"
	 
	 
	 
	 

	 
	Демонтажнин работи
	 
	 
	 
	 

	1
	Разбиване на бетонов плот 
	м3
	0.20
	 
	 

	2
	Разбиване на стена 25см за обособяване на отвор врата
	м3
	0.20
	 
	 

	3
	Демонтаж фаянс или теракота по стени и под
	м²
	27.00
	 
	 

	4
	Разбиване циментовата замазка 5см 
	м²
	10.00
	 
	 

	5
	Стъргане на стари бои по стени 
	м²
	15.00
	 
	 

	6
	Демонтаж стари дървени врати
	        бр.
	1.00
	 
	 

	7
	Демонтаж стари шкафове всякакъв тип
	        бр.
	10.00
	 
	 

	8
	Демонтаж стари радиатори 
	        бр.
	1.00
	 
	 

	9
	Демонаж на метално декоративно пано
	        бр.
	3.00
	 
	 

	        10
	Демонтаж ключове за осветление и контакти
	        бр.
	10.00
	 
	 

	        11
	Демонтаж стари осветителни тела
	        бр.
	1.00
	 
	 

	        12
	Демонтаж умивалници
	        бр.
	1.00
	 
	 

	        13
	Демонтаж батерия за тоалетна мивка
	        бр.
	1.00
	 
	 

	        14
	Пробиване на отвори 20/20 см в ст.плоча с подмазване
	        бр.
	2.00
	 
	 

	        15
	Пробиване на отвори 20/20 см в тухл.зид с подмазване
	        бр.
	2.00
	 
	 

	        16
	Демонтаж на тръби канал PVC 50мм
	м
	2.00
	 
	 

	        17
	Ръчно изнасяне и натоварване на строителни отпадъци
	м³
	8.00
	 
	 

	        18
	Извозване на строителни отпадъци до депо
	м³
	8.00
	 
	 

	 
	Монтажни работи
	 
	 
	 
	 

	1
	Доставка и монтаж на растерен окачен таван 60/60 влагоустойчив
	м2
	8.00
	 
	 

	2
	Подзиждане на отвор в стена 25см
	м3
	0.20
	
	 

	3
	Гипсова шпакловка по стени при ремонт частично с гипсово лепило
	м²
	15.00
	 
	 

	4
	Грундиране основа
	м²
	15.00
	 
	 

	5
	Боядисване с бял латекс влагоустойчив
	м²
	15.00
	 
	 

	6
	Полагане на влагоустойчив  гипсокартон на лепило за изправяне на стени за фаянс на Н=2.00м от готов под
	м²
	23.00
	 
	 

	7
	Полагане фаянс по стени
	м²
	23.00
	 
	 

	8
	Направана циментова замазка 5 см.
	м²
	8.00
	 
	 

	9
	Полагане на мазана хидроизолация по под 
	м²
	8.00
	 
	 

	        10
	Полагане на теракота по под
	м²
	8.00
	 
	 

	        11
	Доставка и монтаж на алуминиева врата 80/200 с термопанел вкл. автомат за врата до 80кг.
	        бр.
	1.00
	 
	 

	        12
	Доставка и монтаж на алуминиева врата 80/200 с термопанел за WC/баня комплект
	        бр.
	3.00
	 
	 

	        13
	Доставка и монтаж на леки преградни стени от алуминиев профил с термопанел за обособяване на WC/баня 
	м2
	8.00
	 
	 

	        14
	Доставка и монтаж на лампен излаз - 9м
	        бр.
	2.00
	 
	 

	        15
	Доставка и монтаж ключ единичен
	        бр.
	2.00
	 
	 

	        16
	Доставка и монтаж на лед осветителни тела за открит монтаж влагоустойчиви
	        бр.
	2.00
	 
	 

	        17
	Доставка и монтаж на вентилатор за баня ф100 вкл. Ел. захранване и изрязване на отвор в съществуващ стъклопакет
	        бр.
	1.00
	 
	 

	       18
	Облицоване на инсталации с гипсокартон
	м
	3.00
	 
	 

	        19
	Доставка и монтаж на PVC ревизионен отвор с р-ри до 25/30см
	бр.
	1.00
	 
	 

	        20
	Водопровод ППР тръба PN16 ф20, (вкл.: материали за укрепване, фасонни части; )
	м
	15.00
	 
	 

	       21
	Водопровод ППР тръба PN16 ф25, (вкл.: материали за укрепване, фасонни части; ) 
	м
	2.00
	 
	 

	      22
	Водопровод ППР тръба stabi PN20 ф20, (вкл.: материали за укрепване, фасонни части;  )
	м
	10.00
	 
	 

	       23
	Водопровод ППР тръба stabi PN20 ф25, (вкл.: материали за укрепване, фасонни части;)
	м
	2.00
	 
	 

	        24
	Канал от PVC тръби ø110, вкл. фасонни части, материали за укрепване
	м
	5.00
	 
	 

	        25
	Канал  от PVC тръби ø50, вкл. фасонни части, материали за укрепване 
	м
	10.00
	 
	 

	        26
	Хидравлична проба на водопровода
	м
	29.00
	 
	 

	        27
	Хидравлична проба на канализация Ø50, Ø110
	м
	15.00
	 
	 

	        28
	Порцеланов тоалетен умивалник комплект със сифон, маншони, вкл. комплект укрепващи елементи, готов за експлоатация
	       бр.
	2.00
	 
	 

	        29
	Доставка и монтаж на седяща смесителна батерия за тоалетен умивалник едноръкохваткова вкл.гъвкави връзки и 2 бр. кранчета тип ВКР 1/2'-3/8", готова за експлоатация
	        бр.
	2.00
	 
	 

	        30
	Доставка и монтаж на душ батерия с подвижна ръкохватка и чучур
	        бр.
	1.00
	 
	 

	        31
	Доставка и монтаж на подов рогов сифон ф50
	        бр.
	2.00
	 
	 

	        32
	Доставка и монтаж тоалетна чиния тип моноблок, комплект с казанче тоалетна дъска, гъвкава връзка, 1 бр. кранче тип ВКР 1/2'-3/8" и укрепващи елементи, готова за експлоатация
	        бр.
	2.00
	 
	 

	        33
	Доставка и монтаж на спирателен кран до 1"
	        бр.
	10.00
	 
	 

	 
	Стойност:
	 

	 
	10% непредвидени/нови видове СМР и допълнителни количества:
	 

	 
	Общо:
	 

	 
	20%ДДС:
	 

	 
	Обща сума + ДДС:
	 



*ЗАБЕЛЕЖКА: 
Посочените количества в КСС са ориентировъчни на база предварителни данни.
Заплащането на извършените натурални видове СМР/СРР ще става на база изготвяне на Акт обр.19 за действително извършени СМР.
Нововъзникналите СМР/СРР ще се заплащат на база предварително одобрени и съгласувани ед. цени от Възложителя на база предоставен анализ за вид дейност.
Размерите за алуминиевите врати и леките преградни стени от термопанел с алуминиев профил ще се взимат по мярка от място след приключването на СМР/СРР на крайните покрития по стени и под.



















           

ОБРАЗЕЦ  № 3.2 към Ценово предложение


КОЛИЧЕСТВЕНО - СТОЙНОСТНА СМЕТКА
за извършване на Строително - ремонтни работи (СРР) в сградния комплекс на "УСБАЛ ПО ОНКОЛОГИЯ" ЕАД



	Обект: Строително - ремонтни работи (СРР) в сградния комплекс на "УСБАЛ ПО ОНКОЛОГИЯ" ЕАД

	Възложител:  "УСБАЛ ПО ОНКОЛОГИЯ" ЕАД

	КОЛИЧЕСТВЕНО СТОЙНОСТНА СМЕТКА

	за извършване на Строително - ремонтни работи (СРР) в сградния комплекс на "УСБАЛ ПО ОНКОЛОГИЯ" ЕАД

	
	
	
	
	
	

	№ по ред 
	Вид работа
	Ед.мярка
	Количество
	Ед.цена
	Стойност в лв. 

	1
	2
	3
	4
	5
	6=4х5

	 
	 ЧАСТ: "ОиВ" 
	 
	 
	 
	 

	 
	отделение ОАИЛ /WC
	 
	 
	 
	 

	1
	Демонтаж стари радиатори чугун с до 10 глидера
	бр
	1.00
	
	

	2
	Демонтаж аншлуси
	м
	5.00
	
	

	3
	Доставка и монтаж на ПЕ тръба с алуминиева вложка ф 16х2
	м
	5.00
	
	

	4
	Доставка и монтаж на алуминиеви радиатори с  до 10 бр.глидери, h = 500 мм  комплект с вентили и термоглава
	бр
	1.00
	
	

	 
	Ремонт по топлопреносна мрежа
	
	
	 
	 

	1
	Демонтаж на стоманени тръби ф63, в сгради
	м
	2.00
	
	

	2
	Демонтаж на стоманени тръби ф76, в сгради  
	м
	2.00
	
	

	3
	Доставка и привързване към съществуващото трасе на стоманени тръби ф 63 мм, (черни) в сгради , вкл. фитинги и укрепване
	м
	2.00
	
	

	4
	Доставка и привързване към съществуващото трасе на стоманени тръби ф76 мм, (черни) в сгради , вкл. фитинги и укрепване
	м
	2.00
	
	

	 
	Ремонт на щранг от топлопреносната мрежа
	
	
	 
	 

	1
	Демонтаж на стоманени тръби до 2 ", в сгради  
	м
	10.00
	
	

	2
	Демонтаж на стоманени тръби над 2 ", в сгради  
	м
	10.00
	
	

	3
	Доставка и монтаж на ф 32 за топла вода вкл. фитинги и укрепване за привързване на съществуващите отклонения
	м
	10.00
	
	

	4
	Доставка и монтаж на ф 48 за топла вода вкл. фитинги и укрепване за привързване на съществуващите отклонения
	м
	10.00
	
	

	5
	Демонтаж на спирателни кранове до 2"
	бр
	2.00
	
	

	6
	Доставка и монтаж на спирателен кран 1"
	бр
	1.00
	
	

	7
	Доставка и монтаж на спирателен кран 1 1/2"
	бр
	1.00
	
	

	8
	Пробиване на отвори в бетонова плоча с р-ри 50/50см за осигуряване на достъп до щранга
	бр
	2.00
	
	

	9
	Замонолитване на отвори в плоча 
	бр
	2.00
	
	

	 
	Противопожарен щранг
	
	
	 
	 

	1
	Демонтаж водопровод поцинковани тръби  2 ” от хоризонтален участък по магистрално трасе окачено по таван на скара
	м
	20.00
	
	

	2
	Доставка и привързване към съществуващото трасе на поцинкована тръба 2"
	м
	20.00
	
	

	 
	ДРУГИ ВИДОВЕ СРР
	
	
	 
	 

	1
	Почистване  обект 
	кв.м
	50.00
	
	

	2
	Изнасяне и натоварване на строителни отпадъци
	куб.м
	5.00
	
	

	3
	Извозване на строителни отпадъци
	куб.м
	5.00
	
	

	 
	Стойност:
	

	 
	10% непредвидени/нови видове СМР и допълнителни количества:
	

	 
	Общо:
	

	 
	20%ДДС:
	

	 
	Обща сума + ДДС:
	

	
	
	
	
	
	




ЗАБЕЛЕЖКА:
1.Посочените количества в КСС са ориентировъчни на база предварителни данни.
2. Заплащането на извършените натурални видове СМР/СРР ще става на база изготвяне на Акт обр.19 за действително извършени СМР.
3. Нововъзникналите СМР/СРР ще се заплащат на база предварително одобрени и съгласувани ед. цени от Възложителя на база предоставен анализ за вид дейност.
4.Да се има предвид, че магистралните трасета са съществуващи окачени по таван в обслужващ етаж.


















ОБРАЗЕЦ № 4
П Р О Е К Т  Н А  Д О Г О В О Р

Днес,…................................ г. в гр.София, между: 

1. „УНИВЕРСИТЕТСКА СПЕЦИАЛИЗИРАНА БОЛНИЦА ЗА АКТИВНО ЛЕЧЕНИЕ ПО ОНКОЛОГИЯ” ЕАД, със седалище в гр. София и адрес на управление: район Студентски, п. к. 1756, ул. „Пловдивско поле” № 6,  ЕИК 000662776, представлявано от …………. ………………………. – Изпълнителен директор, наричано по-долу за краткост ВЪЗЛОЖИТЕЛ, 
от една сктрана и от друга страна

2. ................................................................................., със седалище и адрес на управление: гр. .........., .................................... ЕГН/ЕИК/БУЛСТАТ: .............................., идентификационен номер по ДДС (ако има регистрация): .............................., представлявано от ........................................................................... (законен представител – име и длъжност) или ..............................................................., (ако има упълномощено лице – име, длъжност, акт на който се основава представителната му власт), наричано по-долу за краткост ИЗПЪЛНИТЕЛ,
на основание Решение №........./…...... г. на изпълнителния директор на УСБАЛО ЕАД, след проведена процедура на конкурентен подбор между потенциалните изпълнители по Рамково споразумение № .........../ ............. г., за определяне на изпълнител на обществена поръчка с предмет: „Строително-ремонтни работи в сградния комплекс на УСБАЛО ЕАД”, се сключи настоящият договор за следното:

І. ПРЕДМЕТ НА ДОГОВОРА

Чл. 1. (1) ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ възлага, а ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ приема срещу възнаграждение да изпълни строителни работи (СМР и/или СРР), наричани по-долу за краткост СТРОИТЕЛНИ ДЕЙНОСТИ, описани по вид, количества и цени в Оферта (Приложение № 1 към настоящия договор) и Ценово предложение (Приложение № 2 към настоящия договор), неразделна част от настоящия договор. 
(2) Строителните дейности включват: ...................... (наименование на строителен обект/сасмостоятелно обособена позиция), съгласно Поканата за представяне на оферта (Приложение № 3 към настоящия договор), неразделна част от настоящия договор. 
(3)  Възлагането за изпълнение на договора е под условие, че ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ осигури финансов ресурс за съответните дейности.

ІІ. ЦЕНИ И НАЧИН НА ПЛАЩАНЕ

Чл. 2. (1) Стойността на договора е в размер на ..................( цифром и словом) лв. без ДДС. Тази стойност включва:
1. Оферираната от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ стойност за изпълнението на предмета на поръчката в размер на ................... ( цифром и словом)  лв. без ДДС.
2. Максимално допустим размер на непредвидени или допълнителните СМР/СРР в размер до ............. (цифром и словом)  лв. без ДДС, представляващи  ......... (цифром и словом) % от сумата по т. 1. 
(2) В стойността на договора са включени всички разходи на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ по изпълнението на СТРОИТЕЛНИТЕ ДЕЙНОСТИ, включително за материали, труд, механизация, транспорт на материали и работници, доставка на обекта на необходимата техника, необходимите подготовителни и завършителни работи, почистване на обектите и извозване на строителните отпадъци.
(3)В случай на непредвидени и/или заменителни строителни работи окончателната стойност на договора ще бъде определена на база Количествено-стойностна сметка за действително извършени строителни дейности, подписани от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ и одобрени от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ. 
(4) Разходите за непредвидени (в т.ч. допълнителни и заменителни) СТРОИТЕЛНИ ДЕЙНОСТИ, се ценообразуват съгласно показателите за ценооразуване, предложени от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ в неговото Ценово предложение в процедурата за сключване на Рамковото споразумение. Непредвидените СТРОИТЕЛНИ ДЕЙНОСТИ могат да се извършват само след предварително писмено съгласуване с ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ. При изпълнение на непредвидени (в т.ч. допълнителни и заменителни) видове работи ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ следва да изготви и представи анализни единични цени, които подлежат на доказване при отчитане на действително изпълнените СТРОИТЕЛНИ  ДЕЙНОСТИ. При изготвянето на анализите да се спазват показателите за ценообразуване, а при доказването на стойността на вложените материали да се удостоверява от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ с представяне на оригинални фактури.
(5) Промяна във видовете и количествата СТРОИТЕЛНИ ДЕЙНОСТИ се извършва само след предварително писмено съгласие/възлагане от страна на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ.

Чл. 3. (1)  Заплащането на стойността на договора по чл. 2, ал. 1 от настоящия договор се извършва при условия, съгласно договорените в Рамковото споразумение варианти на схеми за плащане и е, както следва: ......................................................
(2). Заплащането на изпълнените СТРОИТЕЛНИ ДЕЙНОСТИ се извършва въз основа на подписан Акт образец № 19 за приемане на СТРОИТЕЛНИТЕ ДЕЙНОСТИ, като към него задължително се прилагат: 
1. Подробна Количествено-стойностна сметка; 
2. Сертификати и декларации за съответствие на вложените материали;
2.Протоколи по Наредба № 3/2003 г. за удоставеряване изпълнението на строителството;
4.Данъчна фактура, в оригинал.
(3) ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ не е длъжен да заплати дейностите, за които не са спазени изискванията за изпълнението им, предвидени в настоящия договор.
(4)В случай, че стартирането на СТРОИТЕЛНИТЕ ДЕЙНОСТИ създава особени технологични затруднения или налага значителна инвестиция от страна на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ, по своя преценка може да допусне по голямо авансово и/или междинни плащания. В този случай, след завършването и приемането на СТРОИТЕЛНИТЕ ДЕЙНОСТИ, остатъкът от възнаграждението се изплаща при условията на ал. 1 от този член, на база на размера на оставащата сума.

Чл. 4. Плащанията по настоящия договор ще се извършват в български левове, по банков път, при условията на отложено плащане, по следната банкова сметка на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ.

Банка ……………………....
IBAN ….………………..….
BIC........................................

Чл. 5. (1). В случай, че ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ предвижда използването на подизълнители, при приемането на СТРОИТЕЛНИТЕ ДЕЙНОСТИ от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ и заплащането на взънаграждението се спазват разпоредбите на чл. 66 от ЗОП.
(2) Ако ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ е предвидил използването на подизпълнител и когато частта от поръчката, която се изпълнява от подизпълнителя, може да бъде предадена като отделен обект на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ или на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ заплаща възнаграждение за тази част на подизпълнителя. Разплащанията към подизпълнителя  се осъществяват въз основа на искане, отправено от подизпълнителя до ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ чрез ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, който е длъжен да го предостави на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ в 15-дневен срок от получаването му. Към искането ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ предоставя становище, от което да е видно дали оспорва плащанията или част от тях като недължими. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ има право да откаже плащане, когато искането за плащане е оспорено, до момента на отстраняване на причината за отказа. Плащанията към подизпълнителя се извършват по банков път, в сроковете и въз основа на документите, предвидени в настоящия раздел. 


IІІ. ВРЕМЕ ЗА ЗАПОЧВАНЕ, ИЗВЪРШВАНЕ И ПРИЕМАНЕ 
НА ЕТАПИТЕ ОТ ПРЕДМЕТА НА ПОРЪЧКАТА


Чл. 6. Изпълнението на СТРОИТЕЛНИТЕ ДЕЙНОСТИ може да започне след получаване на възлагателно писмо от страна на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ. Възлагателното писмо следва да се изпрати в срок до 12 месеца от подписване на договора. Срокът за изпълнение на СТРОИТЕЛНИТЕ ДЕЙНОСТИ започва да тече от датата на подписване на Протокол за предаване на строителна площадка (обр. 2 от Наредба № 3/2003 г.).
Чл. 7. Изпращането на възлагателно писмо е в зависимост от финансовата обезпеченост и преценката на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, като той може да определи и друг максимален срок за изпращане на възлагателно писмо в поканата за представяне на оферти. 

Чл. 8. При липса на възлагателно писмо, в сроковете по чл. 6 или чл. 7 от настоящият договор, същият се прекратява, като ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ не дължи обезщетение на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ.

Чл. 9. (1)ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ е длъжен да изпълни СТРОИТЕЛНИТЕ ДЕЙНОСТИ, предмет на този договор, в срок до ........................ календарни дни (съгласно офертата на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, не повече от определеният в поканата на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ).

(2)Срокът за изпълнение на СТРОИТЕЛНИТЕ ДЕЙНОСТИ може да бъде удължен с одобрението на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, когато това се налага поради нормативни срокове, административни процедури и други обективни обстоятелства, които са се оказали непреодолими за ИЗПЪЛНИТЕЛЯ.

Чл. 10. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ има право да откаже да приемането на СТРОИТЕЛНИТЕ ДЕЙНОСТИ, ако открие съществени недостатъци. Недостатъците се отстраняват от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ за негова сметка, като той дължи неустойка за забавата поради отстраняването на недостатъците.

Чл. 11. При всички условности на срока за изпълнение, дадени в настоящия раздел, се спазва правилото, че срокът на договора не може да продължи повече от срока на Рамковото споразумение, освен в случай на нестартирал или неприключил строителен обект, в който случай настоящият договор не може да продължи с повече от една година от изтичането на Рамковото споразумение. 

Чл. 12. Изтичането на сроковете, посочени в настоящия раздел, не води до отпадане на гаранционните срокове за изпълнените СТРОИТЕЛНИ ДЕЙНОСТИ по този договор.


IV. ГАРАНЦИЯ ЗА ДОБРО ИЗПЪЛНЕНИЕ НА ДОГОВОРА.
ГАРАНЦИОННИ СРОКОВЕ НА СТРОИТЕЛНИТЕ ДЕЙНОСТИ


Чл. 13. (1) Преди подписването на този договор ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ предоставя на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ гаранция за добро изпълнение в размер на 3 % (три процента) от стойността му по чл.2, ал.1 в размер на ........................ (цифром и словом) лева. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ сам избира формата на гаранцията – парична сума, банкова гаранция или застрахователна гаранция.
(2) Разходите по откриване на банкова и застрахователна гаранция са за сметка на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ. Той предвижда и заплаща таксите по откриване и обслужване на гаранцията, така че срокът на гаранцията да не бъде по-кратък от срока на предвиденото изпълнение, удължен с 60 (шестдесет) месеца.
(3)Представената от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ гаранция за изпълнение на договора може да бъде задържана от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, при условие, че ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ не изпълни изцяло или частично задълженията си по този договор. 
(4) Гаранцията се освобождава от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ след изпълнението на договора, в срок до 30 (тридесет) дни и след отправено искане от страна на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ. 
(5)ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ не дължи лихви за времето, през което гаранцията е законно престояла при него.
(6)Задържането на гаранцията не лишава ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ от възможността да търси неустойки, предвидени в настоящия договор, както и обезщетения, надвищаващи стойността на гаранцията.

Чл. 14. (1). Гаранционните срокове на изпълнените видове СТРОИТЕЛНИ ДЕЙНОСТИ са, както следва: 
1. Нова конструкция: 10 години;
2.Възстановяване на строителна конструкция: 8 години;
3.Хидроизолация, топлоизолация, антикорозионни и противопожарни покрития: 5 години; 
4. Довършителни работи: 5 години;
5. Ел. инсталации и ОВК системи: 5 години;
6. Монтаж на машини и съоръжения: 5 години.
(2) ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ е длъжен да изпълнява гаранционна поддръжка на изпълнените строителни работи в срок, който е не по-малък от предвидените в Наредба № 2 от 31 юли 2003 г. за въвеждане в експлоатация на строежите в Република България и минималните гатанционни срокове за изпълнени строителни и монтажни работи, съоръжения и строителни обекти. 
	(3) При необходимост от прекъсване и/или изместване на изградено окабеляване в обекта на СТРОИТЕЛНИТЕ ДЕЙНОСТИ (кабелни телефонни и интернет мрежи), ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ е длъжен предварително да съгласува с ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ необходимите действия по отношение на окабеляването, както и да възстанови прекъснатото окабеляване за своя сметка. При нарушение на това задължение спрямо ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се прилагат правилата за виновно некачествено извършване на СТРОИТЕЛНИТЕ ДЕЙНОСТИ по чл. 15 от настоящия договор.

Чл.15. (1) При появил се дефект и/или скрит недостатък по време на гаранционния период, ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ уведомява ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, който е длъжен в 3-дневен срок да изпрати свой упълномощен представител за подписване на констативен протокол за установяване на причините и срока за отстраняване на дефекта/недостатъка.
 (2) ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ е длъжен да отстранява за своя сметка, всички появили се по време на действие на договора и в гаранционния срок дефекти и скрити недостатъци на изпълнените от него СТРОИТЕЛНИ ДЕЙНОСТИ. 
(3) Ако в договореният за това срок, ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ не отстрани дефекта/недостатъка, ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ има право да покани друг изпълнител за отстраняване и да му заплати изразходваните средства за сметка на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ.

V. ПРАВА И ЗАДЪЛЖЕНИЯ НА ИЗПЪЛНИТЕЛЯ
Чл. 16. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ е длъжен да извърши възложената му работа с грижата на добър стопанин, като спазва указанията на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, предвиденото в проекта и техническата документация, ако има такива, както и техническите и законови разпоредби в Република България, изискванията на строителните, техническите и технологичните правила и нормативи за съответните дейности.

	Чл. 17. (1) ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ е длъжен да влага в строителството висококачествени материали и строителни изделия, както и да извършва качествено СТРОИТЕЛНИТЕ ДЕЙНОСТИ. 
(2) При изпълнението на СТРОИТЕЛНИТЕ ДЕЙНОСТИ, ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ е длъжен да спазва изискванията на Наредба №49/2010г. за основните изисквания, на които трябва да отговарят устройството, дейността и вътрешният ред на лечебните заведения и Наредба № Iз-1971 от 29.10.2009 г. за строително-технически правила и норми за осигуряване на безопасност при пожар.
(3) Разходите за консумация на електроенергия и вода, необходими за изграждане на обекта са, за сметка на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ. 
(4) ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ поема пълна отговорност и осигурява сам и за своя сметка безопасността на движението по време на изпълнение на СТРОИТЕЛНИТЕ ДЕЙНОСТИ.
(5) ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ носи отговорност пред ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, ако при извършването на СТРОИТЕЛНИТЕ ДЕЙНОСТИ е допуснал отклонения от изискванията, предвидени в техническата документация или е нарушил императивни разпоредби на нормативните актове.
(6) ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ носи отговорност за вреди, причинени на други участници в строителството или на трети лица, вследствие на неправомерни действия или бездействия при или по повод изпълнение на задълженията си по този договор.
(7) ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ е длъжен да спазва законовите изисквания, свързани със строителството, включително относно опазването на околната среда и безопасността на строителните работи, както и да работи с технически правоспособни лица при изпълнението на задълженията си по този договор.
(8) ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ е длъжен да уведомява ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ за всички промени относно статута си, реорганизация, промени в съдебната, данъчната и други регистрации в тридневен срок от извършването им, като представя надлежно заверено копие от документа.
(9) ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава да осигури извършването на задължителния инструктаж за безопасност на труда на наетите от него лица, във връзка с изпълнение на този договор, като се задължава стриктно да изпълнява и следните изисквания:
1. Да не допуска до обекта работници или служители, които не са преминали инструктаж по пожарна и аварийна безопасност (ПАБ) и безопасност на труда;
2. Да не допускат извършване на заваръчни и други огневи работи в следните случаи:
- при липса на разрешително за огневи работи;
- при неизправни заваръчни съоръжения;
- върху прясно изсъхнали боядисани конструкции и стени;
- на работното място има взривоопасни и горими материали, бои и др.;
- при липса на свидетелство за правоспособност и/или инструктажно удостоверение за огневи работи;
- ако не са осигурени уреди и средства за пожарогасене и не са взети необходимите противопожарни мерки.
3. Работното място в района на работа предварително да се почиства от горими материали.
4. Забранено е при заваръчни работи да се ползват голи или с лоша изолация снаждани проводници и неизправни щепсели, контакти и др.
5. При започване на работа да се уведомява осигуряващия ПАБ при ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ за вземане на предохранителни мерки, а след приключване на работата да се приберат кабелите и заваръчните съоръжения и също да бъде уведомен осигуряващия ПАБ при ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ.

Чл.18. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ е длъжен да уведоми незабавно ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ за нововъзникнали СТРОИТЕЛНИ ДЕЙНОСТИ или ако в хода на работата установи, че изпълнението на някои от изискванията на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ е невъзможно или ще доведе до недостатъци на изработеното и/или до негодност за предвиденото предназначение.

	Чл.19. (1)ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ е длъжен по всяко време да осигурява безпрепятствена възможност за проверка и контрол на изпълняваните отделни видове дейности от определеното от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ лице, осъществяващо инвеститорски контрол, както и от лицата, осъществяващи строителен надзор, без да се пречи на изпълнението на текущите работи.
	(2) ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ е длъжен да предаде на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ всички документи за възложеното СТРОИТЕЛНИТЕ ДЕЙНОСТИ, които следва да бъдат налични у ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ съгласно действащото българско законодателство.

Чл. 20. (1) ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ е длъжен да осигурява експерти, материали, оборудване, както и всичко друго необходимо за изпълнение на договора. Материалите се доставят със сертификат за качество на вложените материали.
(2) За срока на настоящия договора ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ е длъжен да осигурява необходимия персонал, съгласно изискванията на процедурата за сключване на Рамковото споразумение. 
(3) ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ е длъжен да спазва всички приложими правила и изисквания, свързани с опазване на околната среда, социалното и трудовото право, приложими колективни споразумения и/или разпоредби на международното екологично, социално и трудово право съгласно приложение № 10 от ЗОП. Съгласно чл. 115 от ЗОП, задължението се отнася и до ангажираните от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ подизпълнители.

Чл. 21. Извън случаите на некачествено изпълнена работа, при увреждане на имущество на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ при или по повод на изпълнението на възложената работа по този договор, ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ е длъжен да поправи или възстанови увреденото имущество, като в случая се прилага реда на чл. 15 от настоящия договор и свързаните с него санкционни последици за ИЗПЪЛНИТЕЛЯ се прилагат по аналогия.

Чл. 22.(1) ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава да извърши възложените СТРОИТЕЛНИ ДЕЙНОСТИ  при спазване на изискванията за изпълнение на целите за подготовка за повторна употреба, рециклиране и оползотворяване на строителните отпадъци и за влагане на рециклирани строителни материали и/или оползотворяване на строителните отпадъци (СО), както и на другите изисквания на Закона за управление на отпадъците (ЗУО) и Наредба за управление на строителните отпадъци и за влагане на рециклирани строителни материали (НУСОВРСМ). 
(2) ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ възлага, а ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ приема да бъде отговорно лице за изпълнение на плана за управление на СО, както и за изготвянето и воденето на отчет за изпълнението на плана и транспортен дневник на СО, в случай, че посочените документи се изискват за строителните дейности съгласно ЗУО и НУСОВРСМ. При необходимост ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ е длъжен да предостави отчета за изпълнението на плана и транспортния дневник на СО на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, на отороизирани от него лица или на контролни органи.
(3) ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава да влага рециклирани строителни материали съгласно изискванията на наредбата по чл. 43, ал. 4 от ЗУО.

Чл. 23. (1) ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава да сключи договор с предвидения подизпълнител, ако има такъв. В срок до три дни от сключването на договор за подизпълнение или на допълнително споразумение за замяна на посочен в офертата подизпълнител, ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ изпраща копие на договора или допълнителното споразумение на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ заедно с доказателства, че са изпълнени условията на чл. 66, ал. 2 и 14 от ЗОП. 
(2) Подизпълнителите нямат право да превъзлагат една или повече от дейностите, които са включени в предмета на договора за подизпълнение. 
	(3) ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ може да извърши замяна или включване на подизпълнител по време на изпълнение на договора по изключение, когато възникне необходимост, ако са изпълнени едновременно следните условия:
 	1. за новия подизпълнител не са налице основанията за отстраняване в процедурата по ЗОП;
 	2. новият подизпълнител отговаря на критериите за подбор, на които е отговарял предишният подизпълнител, включително по отношение на дела и вида на дейностите, които ще изпълнява, коригирани съобразно изпълнените до момента дейности.
	(4) При замяна или включване на подизпълнител ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ представя на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ всички документи, които доказват изпълнението на условията по предходната точка преди извършването на замяната.
(5)Независимо от възможността за използване на подизпълнители отговорността за изпълнение на договора за обществена поръчка е на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ.

Чл. 24.  ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ е длъжен да спазва мерките за безопасни условия на труд, както за своите, така и за наетите лица от подизпълнителите си. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ е длъжен да подписва споразумения с подизпълнителите си за спазване на мерките за безопасни условия на труд. 

Чл. 25. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ е длъжен да изпълнява и всички други поети от него задължения по настоящия договор и Рамковото споразумение. 

VI. ПРАВА И ЗАДЪЛЖЕНИЯ НА ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ

Чл. 25.(1) ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ е длъжен да предостави на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ нужните документи и данни, които са необходими за реализиране целите на договора и са предмет на възлагането.
(2) ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ има право да упражнява цялостен, непрекъснат и компетентен инвеститорски контрол върху изпълняваните работи, предмет на договора чрез своите представители. 
(3)ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ е длъжен да съдейства за изпълнението на договорените работи, като своевременно решава всички технически проблеми, възникнали в процеса на работа.
(4)Да заплати в договорените срокове и при условията на настоящия договор дължимите суми на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ.
(5)ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ има право да отменя и/или възлага допълнителни строителни работи в процеса на изпълнението, включително при промяна на нормативната уредба, след сключването на този договор в границата на осигурените финансови средства за обекта по показатели, представени в този договор.

VII. НЕИЗПЪЛНЕНИЕ. ОТГОВОРНОСТ. НЕУСТОЙКИ
Чл. 26. При забава за предаването на СТРОИТЕЛНИТЕ ДЕЙНОСТИ, ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ дължи неустойка в размер на 0,1 % (нула цяло и един процент)  от стойността на договора по чл.2, ал. 1, за която се отнася забавата, но не повече от 30 % (тридесет процента) от стойността на договора по чл. 2, ал. 1.

	Чл. 27. При отказ за изпълнение на договора, ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ дължи еднократна неустойка в размер на 20 % (двадесет процента) от стойността му по чл. 2, ал. 1.

Чл. 28. При виновно некачествено извършване на СТРОИТЕЛНИТЕ ДЕЙНОСТИ, освен задължението за отстраняване на дефектите/недостатъците по чл. 15 от този договор и другите възможности, предвидени в чл. 265 от ЗЗД, ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ дължи и неустойка в размер на 100 % (сто процента) от стойността на некачествено извършените работи.

	Чл. 29. Ако недостатъците, констатирани при приемането на СТРОИТЕЛНИТЕ ДЕЙНОСТИ или в гаранционните срокове не бъдат отстранени в договорения срок или ако такъв липсва – в един разумен срок, ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ дължи освен неустойката по предходния член и неустойка в размер на разноските за отстраняване на недостатъците.

Чл. 30. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ прихваща неустойките от дължимите плащания към ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, а ако сумата е недостатъчна – от гаранцията за изпълнение на договора.

Чл. 31. (1)При неизпълнение на задълженията си по заплащането на етапите от изпълнението на договора ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ, дължи неустойка в размер на 0,1 % (нула цяло и един процент) от неизплатената сума за всеки ден забава, но не повече от 2 % (два процента) от стойността на неиздължената сума. 
(2) Страните по договора се съгласяват, че уговорената по предходната ал. 1 неустойка компенсира изцяло забавата на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ и че не си дължат лихви за целия период на забавата. 
(3)В случай, че ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ счита, че вследствие на забавата е претърпял вреди над предвидената неустойка, техният размер подлежи на доказване. 

Чл. 32.  ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ няма право да отказва изпълнението на задълженията си по настоящия договор, поради забава за плащане от страна на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ.

	VIII. ПРЕКРАТЯВАНЕ НА ДОГОВОРА

Чл. 33.(1)  Настоящият договор се прекратява: 
1. С извършване, предаване и приемане на СТРОИТЕЛНИТЕ ДЕЙНОСТИ;
1. При условията на чл. 8 от него;
3.  По взаимно съгласие между страните, изразено писмено;
5. С изтичане на една година, считано от изтичането на срока на Рамковото споразумение;
При прекратяване на договора по тази ал. 1, ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ не дължи обезщетение на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ. 
(2) Ако за ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ стане явно по безспорен начин, че ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ ще просрочи изпълнението на възложената работа с повече от 10 календарни дни или няма да извърши СТРОИТЕЛНИТЕ ДЕЙНОСТИ по уговорения начин и с нужното качество, ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ може да развали договора. В този случай Възложителят заплаща на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ само стойността на тези дейности, които са извършени качествено и могат да му бъдат полезни. За претърпени вреди ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ може да претендира обезщетение.
(3) Независимо от причините за това, при повече от един случаи на забава на изпълнение на задълженията от страна на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ (освен в случаите на обективна невъзможност при форсмажорни обстоятелства), ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ има право да прекрати едностранно изцяло или частично договора, с предизвестие, като даде на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ подходящ срок за изпълнение, с предупреждение, че след изтичането на срока смята договора за прекратен. В този случай ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ не дължи неустойка и обезщетение за претърпените от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ вреди от прекратяването на договора.
(4) ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ може да прекрати едностранно и без предизвестие този договор при незаконосъобразно ползване на подизпълнител или при системно неспазване на правилата за безопасни условия на труд от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ. При прекратяване на договора по тази ал. 4, ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ не дължи обезщетение на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ. 

Чл. 34. При прекратяване на договора, независимо на кое основание, ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ не дължи обезщетения за пропуснати ползи или друг вреди, които ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ е претърпял вследствие на това прекратяване. 

 	Чл. 35.  При прекратяването на договора не отпадат задълженията на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ за извършването на гаранционна поддръжка на изпълнените СТРОИТЕЛНИТЕ ДЕЙНОСТИ в сроковете, предвидени в Наредба № 2 от 31 юли 2003 г. за въвеждане в експлоатация на строежите в Република България и минималните гатанционни срокове за изпълнени строителни и монтажни работи, съоръжения и строителни обекти.

ІХ. ОБЩИ РАЗПОРЕДБИ

Чл. 36. Никоя от Страните няма право да прехвърля никое от правата и задълженията, произтичащи от този договор, без съгласието на другата Страна. 

Чл. 37. Договорът може да бъде изменяно само с допълнителни споразумения, изготвени в писмена форма и подписани от двете Страни, в съответствие с изискванията и ограниченията на ЗОП.

Чл. 38 (1) Страните не отговарят за неизпълнение на задължение по този договор, когато невъзможността за изпълнение се дължи на непреодолима сила. 
(2) За целите на този договор, „непреодолима сила“ има значението на това понятие по смисъла на чл.306, ал.2 от Търговския закон. Страните се съгласяват, че за непреодолима сила ще се считат и изменения в приложимото право, касаещи дейността на която и да е от тях, и възпрепятстващи изпълнението или водещи до невъзможност за изпълнение на поетите с Договора задължения.
(3) Страната, засегната от непреодолима сила, е длъжна да предприеме всички разумни усилия и мерки, за да намали до минимум понесените вреди и загуби, както и да уведоми писмено другата Страна незабавно при настъпване на непреодолимата сила. Към уведомлението се прилагат всички релевантни и/или нормативно установени доказателства за настъпването и естеството на непреодолимата сила, причинната връзка между това обстоятелство и невъзможността за изпълнение, и очакваното времетраене на неизпълнението.
(4) Докато трае непреодолимата сила, изпълнението на задължението се спира. Засегнатата Страна е длъжна, след съгласуване с насрещната Страна, да продължи да изпълнява тази част от задълженията си, които не са възпрепятствани от непреодолимата сила.
(5) Не може да се позовава на непреодолима сила Страна: 
1. която е била в забава или друго неизпълнение преди настъпването на непреодолима сила;
2. която не е информирала другата Страна за настъпването на непреодолима сила; или
3. чиято небрежност или умишлени действия или бездействия са довели до невъзможност за изпълнение на Договора.
(6) Липсата на парични средства не представлява непреодолима сила.

Чл. 39. В случай на противоречие между каквито и да било уговорки между Страните и действащи нормативни актове, приложими към предмета на този договор, такива уговорки се считат за невалидни и се заместват от съответните разпоредби на нормативния акт, без това да влече нищожност на този договор и на останалите уговорки между Страните. Нищожността на някоя клауза от този договор не води до нищожност на друга клауза или на Договор като цяло.

Чл. 40. (1) Всички уведомления между Страните във връзка с този договор се извършват в писмена форма и могат да се предават лично или чрез препоръчано писмо, по куриер, по факс, електронна поща.
(2) За целите на този договор данните за контакт на Страните са, както следва:
1. За ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ:
Адрес за кореспонденция: …………………………………………. 
Тел.: ………………………………………….
Факс: …………………………………………
e-mail: ………………………………………..
2. За ИЗПЪЛНИТЕЛЯ: 
Адрес за кореспонденция: ………………….
Тел.: ………………………………………….
Факс: …………………………………………
e-mail: ………………………………………..
 (3) За дата на уведомлението се счита:
1. датата на предаването – при лично предаване на уведомлението;
2. датата на пощенското клеймо на обратната разписка – при изпращане по пощата;
3.  датата на доставка, отбелязана върху куриерската разписка – при изпращане по куриер;
3. датата на приемането – при изпращане по факс;
4. датата на получаване – при изпращане по електронна поща. 
(4) Всяка кореспонденция между Страните ще се счита за валидна, ако е изпратена на посочените по-горе адреси (в т.ч. електронни), чрез посочените по-горе средства за комуникация и на посочените лица за контакт. При промяна на посочените адреси, телефони и други данни за контакт, съответната Страна е длъжна да уведоми другата в писмен вид в срок до три дни от настъпване на промяната. При неизпълнение на това задължение всяко уведомление ще се счита за валидно връчено, ако е изпратено на посочените по-горе адреси, чрез описаните средства за комуникация и на посочените лица за контакт.
(5) При преобразуване без прекратяване, промяна на наименованието, правноорганизационната форма, седалището, адреса на управление, предмета на дейност, срока на съществуване, органите на управление и представителство на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, същият се задължава да уведоми ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ за промяната в срок до три дни от вписването ѝ в съответния регистър.

Чл. 41. Този договор, в т.ч. приложенията към него, както и всички произтичащи или свързани с него споразумения, и всички свързани с тях права и задължения, ще бъдат подчинени на и ще се тълкуват съгласно българското право.

Чл. 42. Всички спорове, породени от този договор или отнасящи се до него, включително споровете, породени или отнасящи се до неговото тълкуване, недействителност, изпълнение или прекратяване, както и споровете за попълване на празноти в този договор или приспособяването му към нововъзникнали обстоятелства, ще се уреждат между Страните чрез преговори, а при непостигане на съгласие – спорът ще се отнася за решаване от компетентния български съд, по реда на ГПК.

Чл. 43. Договорът е съставен и подписан в два еднакви екземпляра – един за ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ и един за ИЗПЪЛНИТЕЛЯ.
ПРИЛОЖЕНИЯ: 
Към този Договор се прилагат и са неразделна част от него следните приложения:
            Приложение  № 1 – Оферта на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ; 
            Приложение № 2 – Ценово предложение но ИЗПЪЛИТЕЛЯ;
            Приложение  № 3 –Покана за изпращане на оферта на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ.    
     

ВЪЗЛОЖИТЕЛ:                                                                       ИЗПЪЛНИТЕЛ:


..............................................                                             ..............................................  
Д-р Стефан Константинов
Изпълнителен директор 



..............................................   
Димитрина Христова
Главен счетоводител

	




					  	 
	



ОБРАЗЕЦ № 5

	ДЕКЛАРАЦИЯ*
по чл. 42, ал. 2, т. 2 от ЗМИП

Долуподписаният/ата: ........................................................,
                               (име, презиме, фамилия)
ЕГН/ЛНЧ/официален личен идентификационен номер или друг уникален елемент за
установяване на самоличността ...............................................,
постоянен адрес: ............................................................,
гражданство/а: ..............................................................,
документ за самоличност: ....................................................,
                                        ДЕКЛАРИРАМ:
 Попадам в следната категория по чл. 36, ал. 2 от ЗМИП (посочва се конкретната категория(1)):
 държавни глави, ръководители на правителства, министри и заместник-министри или помощник-министри;
 членове на парламенти или на други законодателни органи;
 членове на конституционни съдилища, на върховни съдилища или на други висши органи на съдебната власт, чиито решения не подлежат на 
последващо обжалване освен при изключителни обстоятелства;
 членове на сметна палата; 
 членове на управителни органи на централни банки;
 посланици и управляващи дипломатически мисии;
 висши офицери от въоръжените сили;
 членове на административни, управителни или надзорни органи на държавни предприятия и търговски дружества с едноличен собственик – държавата;
 кметове и заместник-кметове на общини, кметове и заместник-кметове на райони и председатели на общински съвети;
 членове на управителните органи на политически партии;
 ръководители и заместник-ръководители на международни организации, членове  на управителни или надзорни органи в международни организации или лица, изпълняващи еквивалентна функция в такива организации. 
 Не попадам в категориите по чл. 36, ал. 2 от ЗМИП.
 През последните 12 месеца съм попадал в следната категория по чл. 36, ал. 2 от ЗМИП (посочва се конкретната категория):
.........................................................................
 През последните 12 месеца не съм попадал в категориите по чл. 36, ал. 2 от ЗМИП.
 Попадам в следната категория по чл. 36, ал. 5 от ЗМИП (посочва се конкретната категория):
 съпрузите или лицата, които живеят във фактическо съжителство на съпружески начала;
 низходящите от първа степен и техните съпрузи или лицата, с които 
низходящите от първа степен живеят във фактическо съжителство на съпружески начала;
 възходящите от първа степен и техните съпрузи или лицата, с които 
възходящите от първа степен живеят във фактическо съжителство на съпружески начала;
 роднините по съребрена линия от втора степен и техните съпрузи или лицата, с които роднините по съребрена линия от втора степен живеят във фактическо съжителство на съпружески начала;
 физическо лице, което е действителен собственик съвместно с лице по ал. 2 на юридическо лице или друго правно образувание или се намира в други близки търговски, професионални или други делови взаимоотношения с лице по ал. 2;
 физическо лице, което е едноличен собственик или действителен собственик на юридическо лице или друго правно образувание, за което се знае, че е било създадено в полза на лице по ал. 2.
 Не попадам в категориите по чл. 36, ал. 5 от ЗМИП.
 През последните 12 месеца съм попадал в следната категория по 
чл. 36, ал. 5 от ЗМИП (посочва се конкретната категория): 
............................................................................
 През последните 12 месеца не съм попадал в категориите по чл. 36, ал. 5 от ЗМИП.
Предоставям следната допълнителна информация във връзка с принадлежността ми към горепосочената категория/и:
............................................................................
Известна ми е наказателната отговорност по чл. 313 от Наказателния кодекс за 
деклариране на неверни обстоятелства.

ДАТА: ...............                    ДЕКЛАРАТОР: .......................


[bookmark: p39985118] 
	

(1) Съгласно чл. 36, ал. 3 от ЗМИП категориите включват съответно и 
доколкото е приложимо, длъжности в институциите и органите на Европейския съюз и в международни организации.
*Декларацията е задължителна за попълване от участника избран за изпълнител. При участие на обединение/консорциум, подизпълнител или трето лице, декларацията се попълва и представя от всеки един участник в обединението/консорциума, подизпълнителя или третото лице

ОБРАЗЕЦ № 6

ДЕКЛАРАЦИЯ*
по чл. 59, ал. 1, т. 3 от Закона за мерките срещу изпирането на пари
Долуподписаният/ата:
1. ...................................................................
                          (име, презиме, фамилия)
ЕГН/ЛНЧ/официален личен идентификационен номер или друг уникален елемент за 
установяване на самоличността .......................................,
дата на раждане: ...................................................., 
гражданство/а: ........................................................,
постоянен адрес: ....................................................,
или адрес: ...............................................................,
                     (за чужди граждани без постоянен адрес)
в качеството ми на:
 законен представител 
 пълномощник
на ...................................................................
(посочва се наименованието, както и правноорганизационната форма на
        юридическото лице или видът на правното образувание)
с ЕИК/БУЛСТАТ/ номер в съответния национален регистър ................,
вписано в регистъра при ..............................................,
                                   ДЕКЛАРИРАМ:
І. Действителни собственици на представляваното от мен юридическо лице/
правно образувание са следните физически лица:
1. ....................................................................
                           (име, презиме, фамилия)
ЕГН/ЛНЧ: ............................, дата на раждане ..............., 
гражданство/а: ........................................................
                     (посочва се всяко гражданство на лицето)
Държавата на пребиваване, в случай че е различна от Република България, или 
държавата по гражданството: ..........................................,
постоянен адрес: .....................................................,
или адрес: ...........................................................,
    (за лица без постоянен адрес на територията на Република България)
което е:
 лице, което пряко или косвено притежава достатъчен процент от акциите, 
дяловете или правата на глас, включително посредством държане на акции на 
приносител, съгласно § 2, ал. 1, т. 1 от допълнителните  разпоредби на ЗМИП; 
 лице, упражняващо контрол по смисъла на § 1в от допълнителните 
разпоредби на Търговския закон (посочва се конкретната хипотеза) ........
........................................................................;
 лице, упражняващо решаващо влияние при вземане на решения за определяне 
състава на управителните и контролните органи, преобразуване, прекратяване на 
дейността и други въпроси от съществено значение за дейността, съгласно 
§ 2, ал. 3 от допълнителните разпоредби на ЗМИП; 
 лице, което упражнява краен ефективен контрол чрез упражняването на 
права чрез трети лица, включително, но не само, предоставени по силата на 
упълномощаване, договор или друг вид сделка, както и чрез други  правни форми, 
осигуряващи възможност за упражняване на решаващо влияние чрез трети лица, 
съгласно § 2, ал. 4 от допълнителните разпоредби на ЗМИП;
 (посочва се конкретната категория) учредител, доверителен собственик, 
пазител, бенефициер или лице, в чийто главен интерес е създадена или се управлява 
доверителната собственост, или лице, което в крайна сметка упражнява контрол 
над доверителната собственост посредством пряко или косвено притежаване или 
чрез други средства, или лице, заемащо длъжност, еквивалентна или сходна с 
предходно посочените;
 лице, от чието име и/или за чиято сметка се осъществява дадена 
операция, сделка или дейност и което отговаря най-малко на някое от условията, 
посочени в § 2, ал. 1, т. 1 – 3 от допълнителните разпоредби на ЗМИП;
 лице, изпълняващо длъжността на висш ръководен служител, когато 
не може да се установи друго лице като действителен собственик;
 друго (посочва се)..................................................
Описание на притежаваните права: .......................................
2. .....................................................................
                         (име, презиме, фамилия)
ЕГН/ЛНЧ: ........................., дата на раждане: .................., 
гражданство/а: .........................................................
                    (посочва се всяко гражданство на лицето)
Държавата на пребиваване, в случай че е различна от Република България, или 
държавата по гражданството: ............................................
постоянен адрес: .......................................................
или адрес: ............................................................,
      (за лица без постоянен адрес на територията на Република България)
което е:
 лице, което пряко или косвено притежава достатъчен процент от 
акциите, дяловете или правата на глас, включително посредством държане на 
акции на приносител, съгласно § 2, ал. 1, т. 1 от допълнителните разпоредби 
на ЗМИП; 
 лице, упражняващо контрол по смисъла на § 1в от допълнителните 
разпоредби на Търговския закон (посочва се конкретната хипотеза) .......
.......................................................................;
 лице, упражняващо решаващо влияние при вземане на решения за определяне 
състава на управителните и контролните органи, преобразуване, прекратяване на 
дейността и други въпроси от съществено значение за дейността, съгласно § 2, 
ал. 3 от допълнителните разпоредби на ЗМИП; 
 лице, което упражнява краен ефективен контрол чрез упражняването 
на права чрез трети лица, включително, но не само, предоставени по силата на 
упълномощаване, договор или друг вид сделка, както и чрез други правни форми, 
осигуряващи възможност за упражняване на решаващо влияние чрез трети лица, 
съгласно § 2, ал. 4 от допълнителните разпоредби на ЗМИП;
 (посочва се конкретната категория) учредител, доверителен 
собственик, пазител, бенефициер или лице, в чийто главен интерес е създадена 
или се управлява доверителната собственост, или лице, което в крайна сметка 
упражнява контрол над доверителната собственост посредством пряко или косвено 
притежаване или чрез други средства, или лице, заемащо длъжност, еквивалентна 
или сходна с предходно посочените;
 лице, от чието име и/или за чиято сметка се осъществява дадена операция, 
сделка или дейност и което отговаря най-малко на някое от условията, посочени 
в § 2, ал. 1, т. 1 – 3 от допълнителните разпоредби на ЗМИП;
 лице, изпълняващо длъжността на висш ръководен служител, когато 
не може да се установи друго лице като действителен собственик;
 друго (посочва се) ............................
Описание на притежаваните права: ......................................
.......................................................................
ІІ. Юридически лица или други правни образувания, чрез които пряко или 
непряко се упражнява контрол върху представляваното от мен юридическо 
лице/правно образувание, са:
А. Юридически лица/правни образувания, чрез които пряко се упражнява контрол:
......................................................................,
 (посочва се наименованието, както и правноорганизационната форма на 
          юридическото лице или видът на правното образувание)
седалище: ............................................................,
                         (държава, град, община)
адрес: ...............................................................,
вписано в регистър ...................................................,
ЕИК/БУЛСТАТ или номер в съответния национален регистър ................
.......................................................................
Представители:
1. ...................................................................,
                     (име, презиме, фамилия)
ЕГН/ЛНЧ: ..........................., дата на раждане: ..............., 
гражданство/а: ........................................................
                    (посочва се всяко гражданство на лицето)
Държавата на пребиваване, в случай че е различна от Република България, 
или държавата по гражданството: ......................................,
постоянен адрес: ......................................................
2. ...................................................................,
                          (име, презиме, фамилия)
ЕГН/ЛНЧ: ........................, дата на раждане: .................., 
гражданство/а: ........................................................
                       (посочва се всяко гражданство на лицето)
Държавата на пребиваване, в случай че е различна от Република България, или 
държавата по гражданството: ..........................................,
постоянен адрес: .....................................................,
или адрес: ............................................................
     (за лица без постоянен адрес на територията на Република България)
Начин на представляване: ..............................................
                              (заедно, поотделно или по друг начин)
Б. Юридически лица/правни образувания, чрез които непряко се упражнява контрол:
......................................................................,
 (посочва се наименованието, както и правноорганизационната форма на 
        юридическото лице или видът на правното образувание)
седалище: ............................................................,
                            (държава, град, община)
адрес: ...............................................................,
вписано в регистър ...................................................,
ЕИК/БУЛСТАТ или номер в съответния национален регистър ................
Представители:
1. ...................................................................,
                       (име, презиме, фамилия)
ЕГН/ЛНЧ: ............................., дата на раждане: ............., 
гражданство/а: ........................................................
                  (посочва се всяко гражданство на лицето)
Държавата на пребиваване, в случай че е различна от Република България, 
или държавата по гражданството: ......................................,
постоянен адрес: ....................................................., 
или адрес: ............................................................
     (за лица без постоянен адрес на територията на Република България)
2. ...................................................................,
                       (име, презиме, фамилия)
ЕГН/ЛНЧ: ..............................., дата на раждане: ..........., 
гражданство/а: ........................................................
                      (посочва се всяко гражданство на лицето)
Държавата на пребиваване, в случай че е различна от Република България, 
или държавата по гражданството: ......................................,
постоянен адрес: .....................................................,
или адрес: ............................................................
    (за лица без постоянен адрес на територията на Република България)
Начин на представляване: ..............................................
                              (заедно, поотделно или по друг начин)
III. Лице за контакт по чл. 63, ал. 4, т. 3 от ЗМИП:
......................................................................,
                       (име, презиме, фамилия)
ЕГН/ЛНЧ: ............................., дата на раждане: ............., 
гражданство/а: .......................................................,
постоянен адрес на територията на Република България: 
.......................................................................
ІV. Прилагам следните документи и справки съгласно чл. 59, ал. 1, т. 1 и 2 
от ЗМИП:
1. ....................................................................
2. ....................................................................
Известна ми е отговорността по чл. 313 от Наказателния кодекс за деклариране
на неверни данни.
ДАТА: ...............                   ДЕКЛАРАТОР: ...................
                                                     (име и подпис)

*Декларацията е задължителна за попълване от участника избран за изпълнител. При участие на обединение/консорциум, подизпълнител или трето лице, декларацията се попълва и представя от всеки един участник в обединението/консорциума, подизпълнителя или третото лице.
Указания: 
Попълване на настоящата декларация се извършва, като се отчита дефиницията на  § 2 от допълнителните разпоредби на ЗМИП, който гласи следното:
"§ 2. (1) "Действителен собственик" е физическо лице или физически лица,  което/които в крайна сметка притежават или контролират юридическо лице или  друго правно образувание, и/или физическо лице или физически лица, от чието  име и/или за чиято сметка се осъществява дадена операция, сделка или дейност,  и които отговарят най-малко на някое от следните условия:
1. По отношение на корпоративните юридически лица и други правни образувания  действителен собственик е лицето, което пряко или косвено притежава достатъчен процент от акциите, дяловете или правата на глас в това юридическо лице или друго правно образувание, включително посредством държане на акции на приносител, или посредством контрол чрез други средства, с изключение на случаите на дружество, чиито акции се търгуват на регулиран пазар, което се подчинява на изискванията за оповестяване в съответствие с правото на Европейския съюз или на еквивалентни международни стандарти, осигуряващи адекватна степен на прозрачност по отношение на собствеността.
Индикация за пряко притежаване е налице, когато физическо лице/лица притежава акционерно или дялово участие най-малко 25 на сто от юридическо лице или друго правно образувание.
Индикация за косвено притежаване е налице, когато най-малко 25 на сто от акционерното или дяловото участие в юридическо лице или друго правно образувание принадлежи на юридическо лице или друго правно образувание, което е под контрола на едно и също физическо лице или физически лица, или на множество юридически лица и/или правни образувания, които в крайна сметка са под контрола на едно и също физическо лице/лица.
2. По отношение на доверителната собственост, включително тръстове, попечителски фондове и други подобни чуждестранни правни образувания, учредени и съществуващи съобразно правото на юрисдикциите, допускащи такива форми на доверителна собственост, действителният собственик е:
а) учредителят;
б) доверителният собственик;
в) пазителят, ако има такъв;
г) бенефициерът или класът бенефициери, или
д) лицето, в чийто главен интерес е създадена или се управлява доверителната собственост, когато физическото лице, което се облагодетелства от нея, предстои да бъде определено;
е) всяко друго физическо лице, което в крайна сметка упражнява контрол над доверителната собственост посредством пряко или косвено притежаване или чрез други средства.
3. По отношение на фондации и правни форми, подобни на доверителна собственост – физическото лице или лица, които заемат длъжности, еквивалентни или сходни с посочените в т. 2.
(2) Не е действителен собственик физическото лице или физическите лица, които са номинални директори, секретари, акционери или собственици на капитала на юридическо лице или друго правно образувание, ако е установен друг действителен собственик.
(3) "Контрол" е контролът по смисъла на § 1в от допълнителните разпоредби на Търговския закон, както и всяка възможност, която, без да представлява индикация за пряко или косвено притежаване, дава възможност за упражняване на решаващо влияние върху юридическо лице или друго правно образувание при вземанена решения за определяне състава на управителните и контролните органи, преобразуване на юридическото лице, прекратяване на дейността му и други въпроси от съществено значение за дейността му. 
(4) Индикация за "непряк контрол" е упражняването на краен ефективен контрол върху юридическо лице или друго правно образувание чрез упражняването на правачрез трети лица, включително, но не само, предоставени по силата на упълномощаване, договор или друг вид сделка, както и чрез други правни форми,осигуряващи възможност за упражняване на решаващо влияние чрез трети лица.
(5) Когато, след като са изчерпани всички възможни средства, не може да се установи като действителен собственик лице съгласно ал. 1 или когато съществуват съмнения, че установеното лице или лица не е действителният собственик, за "действителен собственик" се счита физическото лице, което изпълнява длъжността на висш ръководен служител. Задължените лица водят документация за предприетите действия с цел установяване на действителния собственик по ал. 1.
ОБРАЗЕЦ № 7

ДЕКЛАРАЦИЯ*
по чл. 66, ал. 2 от ЗМИП

Долуподписаният/ата: .............................................................,
(име, презиме, фамилия)
ЕГН ............, документ за самоличност .................................,
издаден на ......................... от ...................................,
постоянен адрес: ..........................................................,
гражданство/а .............................................................,
в качеството ми на ........................................................,
в .........................................................................,
ЕИК/БУЛСТАТ/регистрационен номер или друг идентификационен номер ...........

Декларирам, че паричните средства, използвани в рамките на следното делово 
взаимоотношение  ..........................................................,
или предмет на следната операция или сделка  ..............................,
в размер ..................................................................,
                      (посочват се размерът и видът на валутата)
имат следния произход: .....................................................
............................................................................


При посочване на физическо лице се посочват имената, ЕГН/ЛНЧ, а за лицата, които не попадат в обхвата на чл. 3, ал. 2 от Закона за гражданската регистрация – дата на раждане; при посочване на юридическо лице или друго правно образувание –неговото наименование, ЕИК/БУЛСТАТ, а ако същото е регистрирано в друга държава – наименованието, регистрационният номер или друг идентификационен номер, под който същото е вписано в съответния регистър на другата държава. 
При посочване на договори (включително договори за дарение), фактури или други 
документи се посочват техният вид, номер (ако е приложимо), дата на сключване или подписване, както и данни за лицата, с които е сключен договорът или които са подписали или издали документите. 
При посочване на наследство се посочват година на придобиване и данни за наследодателя или наследодателите, при посочване на спестявания – периодът, в който са натрупани спестяванията, както и данни за източника, а при посочване на доходи от търговска или трудова дейност, както и друг общоформулиран източник – периодът, в който са генерирани доходите, както и данни за работодателя или контрагентите.
Известна ми е наказателната отговорност по чл. 313 от Наказателния кодекс за деклариране на неверни обстоятелства.
Дата на деклариране: 					Декларатор:
...........................						.......................
							(подпис)


  

  
  
*Декларацията е задължителна за попълване от участника избран за изпълнител. При участие на обединение/консорциум, подизпълнител или трето лице, декларацията се попълва и представя от всеки един участник в обединението/консорциума, подизпълнителя или третото лице.
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